Sygn. akt XXV C 2389/20

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 14 wrze$nia 2022 r.

Sad Okregowy w Warszawie XXV Wydzial Cywilny w sktadzie:
Przewodniczacy: Sedzia Edyta Bryzgalska

Protokolant: sekretarz sagdowy Weronika Kutyla

po rozpoznaniu w dniu 14 wrzeénia 2022 r. w Warszawie

na rozprawie

sprawy z powbdztwa R. S.

przeciwko (...) Spotka Akcyjna z siedziba w W.

o zaplate ewentualnie o zaplate

I. oddala powd6dztwo;

II. zasadza od R. S. na rzecz (...) Spotka Akcyjna z siedziba
w W. kwote 5.417 zt (slownie: pieé¢ tysiecy czterysta siedemnascie zlotych) tytulem zwrotu kosztow zastepstwa
procesowego i oplaty skarbowej od pelnomocnictwa.

Sygn. akt XXV C 2389/20

UZASADNIENIE

Powdd R. S. pozwem z dnia 3 lipca 2020 r. (data nadania k.129) skierowanym przeciwko (...) S.A. z siedzibg w W.
wnio6st o:

I. zasadzenie od pozwanego na rzecz powoda kwoty 176.080,47 zl wraz z odsetkami za op6znienie w wysokosci
ustawowej od dnia 7 kwietnia 2020 r. do dnia zaplaty,

II. ewentualnie zasgdzenie od pozwanego na rzecz powoda kwoty 44.328,26 z} oraz kwoty 237.138,71 CHF wraz z
odsetkami za opdZnienie w wysokosci ustawowej od dnia 7 kwietnia 2020 r. do dnia zaplaty w zwigzku z ustaleniem,
ze umowa nr (...) o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF

z dnia 27 pazdziernika 2009 r. jest niewazna.

Powod wnidst takze o zasadzenie od pozwanego na jego rzecz kosztow postepowania,
w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych w wysoko$ci trzykrotnej stawki minimalnej oraz
zwrotu oplaty skarbowej od pelnomocnictwa w kwocie 17 zl.

Uzasadniajac swoje zadanie powod wskazal, ze zawart w dniu 277 pazdziernika 2009 r.

z poprzednikiem prawnym pozwanego banku umowe nr (...) o kredyt hipoteczny dla os6b fizycznych (...)
waloryzowany kursem CHF na kwote 609.400 zl. Podnidsl, ze ze wzgledu na zastosowane w umowie klauzule
waloryzacyjne narzucone mu przez bank nie znal faktycznej wysokosci swojego zobowiazania oraz nie otrzymal
narzedzi, ktore pozwolilyby mu na jego okreslenie. Zdaniem powoda umowa kredytowa jest sprzeczna z art. 69 ustawy



— Prawo bankowe, ktéry w brzmieniu sprzed nowelizacji z 2011 r. nie dopuszczal zawierania umoéow kredytowych
indeksowanych i denominowanych do waluty obce;j.

W ocenie powoda umowa jest umowag nienazwang i nie byta umowa kredytu w rozumieniu art. 69 Prawa bankowego,
co powoduje jej niewazno$§¢é. Umowa nie spelnia wymogbéw co do minimum treSci stawianych przez art. 69 Prawa
bankowego, a takze narusza art. 69 ust. 1 i 2 Prawa bankowego, gdyz okresla wysoko$¢ kwoty kredytu w sposéb
niejednoznaczny, uniemozliwiajacy dokladne okreSlenie kwoty kredytu w dniu zawarcia umowy, a tym samym
okreslenie w tym dniu wysokosci zobowigzania kredytobiorcy. Z uwagi na nieprzewidywalnos¢ kursu waluty, w sposéb
nieprecyzyjny sa skonstruowane istotne postanowienia umowne dotyczace zasad i terminu splaty kredytu. Powdd
wskazal tez, ze laczaca strony umowa jest sprzeczna z naturg stosunku zobowigzaniowego. Arbitralne

ijednostronne okre$lanie kursu CHF przez pozwanego wplywa na wysoko$¢ zobowiazania powoda i przenosi na niego
ciezar ryzyka walutowego. Umowa godzi tez w istote waloryzacji, poniewaz postanowienia okre$lajace waloryzacje
w umowie stanowig naduzycie zasady swobody umoéw, nie zabezpieczajac stron przed ryzykiem spadku wartoSci
pieniadza,

a jednoczes$nie stanowia dla pozwanego dodatkowe Zrédlo dochodu kosztem kredytobiorcy. Powod podnibst tez, ze
udzielony jemu kredyt nie jest kredytem walutowym, a jest kredytem zlotéwkowym, gdyz zostal wyplacony w PLN i w
PLN mial by¢ splacany, a takze cel kredytu zostat osiagniety w walucie polskiej. Zastosowanie dwoch réznych kursow,
tj. kursu kupna

ikursu sprzedazy doprowadzilo ponadto do sytuacji, w ktérej bank uzyskuje dodatkowe, ukryte wynagrodzenie z tytutu
udzielenia kredytu. Zdaniem powoda postanowienia § 1 ust. 3, § 1 ust. 3A, § 10 ust. 4, § 12 ust. 4 i § 15 ust. 4 umowy
oraz § 1ust.7, § 1ust. 8, § 23 ust. 2-3, § 27 ust. 21 § 32 ust. 3 Regulaminu stanowig niedozwolone klauzule umowne w

rozumieniu art. 385" k.c. Pow6d wywodzil, ze zawierajac umowe dzialal jako konsument, tre§¢ umowy nie podlegala
negocjacjom i uregulowala jego prawa i obowiazki w sposéb sprzeczny

z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy. Wymienione powyzej klauzule zdaniem powoda sa wobec
niego bezskuteczne, w pozostalym za$ zakresie umowa wiaze strony, w tym przede wszystkim co do oprocentowania
i zasad splaty kredytu. Nie zachodzi przy tym potrzeba do uzupelnienia umowy, poniewaz nie powstaje w niej
wskutek wylaczenia postanowien niedozwolonych zadna luka. Niezaleznie od powyzszego powo6d wskazal, ze rozumie
oraz godzi sie na skutki ewentualnego uznania umowy za niewazna w przypadku gdyby Sad uznal, Zze po usunieciu
klauzul abuzywnych umowa nie moglaby by¢ dalej wykonywana. Jego zdaniem umowa pozostaje w sprzecznos$ci z
naturg stosunku zobowigzaniowego i zasadami wspolzycia spolecznego, poniewaz bank przyznal sobie uprawnienie do
decydowania o wysokosci §wiadczenia powoda. Ponadto powod zarzucil, ze bank nie przekazal mu nalezytej informacji
o zasadach indeksacji oraz ryzyku kursowym.

Podstawg roszczen powoda byly przepisy o bezpodstawnym wzbogaceniu

i nienaleznym S$wiadczeniu. Kwota dochodzonego pozwem roszczenia glownego odpowiadala roéznicy pomiedzy
kwotami uiszczonymi przez powoda na rzecz banku w wykonaniu umowy w okresie od 3 lipca 2010 r. do 26 marca
2014 r., a kwotami, ktére byly bankowi nalezne przy zalozeniu wylaczenia z umowy abuzywnych. Natomiast w ramach
roszczenia ewentualnego powod domagal sie zasadzenia od pozwanego kwoty odpowiadajacej sumie wszystkich rat
uiszczonych przez niego w wyzej wskazanym okresie.

W odpowiedzi na pozew (...) S.A. zsiedziba w W., kwestionujac roszczenie co do zasady i wysokosci, wniost o oddalenie
powddztwa w calosci oraz o zasadzenie od strony powodowej na swoja rzecz kosztow postepowania, w tym kosztow
zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych (k.137-167).

Pozwany zakwestionowal, by powod zawierajac sporng umowe kredytu dzialal

w charakterze konsumenta. Wskazal, ze przy$wiecajacy powodowi cel zawarcia umowy nakierowany byl na pozyskanie
srodkéw na nabycie skladnika majatkowego stuzacego prowadzeniu dzialalnosci gospodarczej. Lokal zakupiony za
§rodki pochodzgce z kredytu byl bowiem wynajmowany co najmniej od lipca 2010 r. Ponadto pozwany podniosl,
ze kwestionowane przez powoda klauzule okreélaja gléowne $wiadczenia stron, przez co wylaczona jest ich kontrola

na podstawie art. 385 Vk.c. Zdaniem pozwanego powdd byl swiadomy tego, ze kursy walut ulegaja zmianom oraz
zostal dokladnie pouczony o ryzyku kursowym i jego skutkach. Powodowi przedstawiono oferte kredytu zlotowego,



lecz dokonal samodzielnego wyboru kredytu waloryzowanego. Kwestionowana przez powoda umowa byta wynikiem
indywidualnych ustalen miedzy stronami, w szczegdlnosci to na wniosek powoda przyjeto walute i sposo6b waloryzacji
kredytu. Pozwany wskazal, ze obowiazujacy w dacie zawierania umowy Regulamin udzielania kredytéw i pozyczek
hipotecznych dla os6b fizycznych w ramach (...) zawieral definicje spreadu walutowego oraz informacje

o czynnikach uwzglednianych przez bank w wyznaczaniu kurséw kupna i sprzedazy walut obcych. Powod miat przy
tym od dnia zawarcia umowy mozliwoS$ci splaty zaciagnietego zobowigzania bezposrednio w walucie z pominieciem
kurs6w CHF ustalanych przez bank.

W ocenie pozwanego umowa jest wazna, a zawarte w niej klauzule przeliczeniowe nie sg abuzywne. Wskazal, ze umowa
kredytu indeksowanego miesci sie w konstrukeji ogélnej umowy kredytu bankowego. Ustawa antyspreadowa jedynie
usankcjonowala wazno$¢ tego typu umoéw, ktore takze przed jej wejéciem w zycie funkcjonowaly w obrocie prawnym.
Sporna umowa kredytowa zawiera wszystkie wymagane ustawowo elementy dla swojej wazno$ci. OkreSlenie
réwnowartoSci kwoty kredytu w CHF w dacie zawarcia umowy byl niemozliwe, gdyz indeksacja nastepowala
dopiero w dacie uruchomienia kredytu. Pozwany zaprzeczyl takze jakoby przedmiotowa umowa naruszata zasady
wspo6lzycia spolecznego badz byta sprzeczna z natura stosunku zobowiazaniowego. Racjonalnoé¢ i uzytecznosé kredytu
waloryzowanego przejawia sie w tym, ze kredytobiorca mogl korzystac z nizszej stopy procentowej dla zobowigzan w
CHF, a zastosowanie tej konstrukeji eliminowato ryzyko zwiazane z bezposrednia wyplata srodkéw w CHF, czy tez
niedoborem $rodkéw

w PLN wynikajacym ze zmiany kursu walutowego miedzy datg umowy a data wyplaty. Nie sa takze zdaniem powoda
zgodne z prawda twierdzenia o dwoch miernikach waloryzacji. Splata kredytu nie jest waloryzacja tylko sposobem
spelnienia $wiadczenia, co wynika

z systematyki umowy. Pozwany podni6st ponadto zarzut przedawnienia roszczen powoda wymagalnych dawniej niz
trzy lata przed dniem zloZenia pozwu.

W dalszych pismach procesowych oraz na rozprawie w dniu 14 wrze$nia 2022 r., na ktérej zamknieto przewdd sadowy
strony podtrzymaty dotychczasowe stanowiska w sprawie.

Sad ustalil, co nastepuje:

W 2009 . R. S. byl wlascicielem lokalu mieszkalnego na pietrze

w nieruchomoéci przy ul. (...) w S.. Poszukiwal kredytu w celu nabycia lokalu znajdujacego sie na parterze i
scalenia nieruchomosci w celach inwestycyjno-mieszkaniowych. Nieruchomo$¢ miala byé¢ rowniez wykorzystywana
jako miejsce zatrudnienia powoda. Przy wyborze oferty kierowal sie wysoko$cia miesiecznej raty kredytu. W dacie
skladania wniosku i zawierania umowy kredytowej R. S. mial wyksztalcenie $rednie, pracowatl jako handlowiec. Mial
juz kredyt w CHF w Banku (...)

dowdd: czeSciowo zeznania powoda k.249v, wniosek kredytowy k.81-85

W chwili ubiegania sie o kredyt przez powoda powszechnie znane byly juz informacje

o stosowanych przez bank spreadach i wlasnych kursach przy wykonywaniu uméw powigzanych z waluta obca. We
wrzes$niu 2008 r. upadl bowiem L. B. i po raz pierwszy zmaterializowalo sie ryzyko kursowe, przede wszystkim w
odniesieniu do CHF. Tematyka kredytow powigzanych z waluta obca byla szeroko dyskutowana w srodkach masowego
przekazu. W grudniu 2008 r. Komisja Nadzoru Finansowego przyjela Rekomendacje S (II) dotyczaca dobrych praktyk
w zakresie ekspozycji kredytowych zabezpieczonych hipotecznie, a Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentéw we
wrzesniu 2009 r. opublikowal Raport o spreadach. Oba powyzsze dokumenty staly sie podstawa nowelizacji m.in.
Prawa bankowego ustawg z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy — Prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw
(Dz. U. Nr 165, poz. 984), ktéra weszla w zycie

w dniu 26 sierpnia 2011 1.

okoliczno$é znana Sadowi z urzedu

W dniu 25 wrze$nia 2009 1. R. S. zlozyl wniosek o udzielenie kredytu hipotecznego, w ktérym jako wnioskowang kwote
wskazal 609.400 zl. We wniosku zakreslil jako walute kredytu ,,CHF”. Kredyt mial byé przeznaczony na zakup lokalu



mieszkalnego na rynku wtornym, bedacego drugim juz lokalem powoda. W czeéci po$wieconej zwigzkowi inwestycji z
miejscem pracy i zamieszkania powdd zaznaczyl opcje ,zatrudnienie, zamieszkania i inwestycja w jednej lokalizacji”.
Powdd ujawnit takze, ze zaciagnal wezesniej kredyt powigzany z walutg CHF w innym banku. Powo6d o$wiadczyl, ze
zostal poinformowany przez pracownika banku o ponoszeniu ryzyka zmiany stopy procentowej polegajacym na tym,
ze w wyniku niekorzystnej zmiany stopy procentowej moze ulec zwiekszeniu comiesieczna rata splaty kredytu, warto$é
calego zaciggnietego zobowigzania, wzrost kosztow obslugi kredytu. Oswiadczyl rowniez, ze otrzymal prezentacje
symulacji kredytowych obrazujacych wysoko$¢ comiesiecznych rat splaty kredytu oraz kosztow obstugi kredytu wg
stop procentowych obowigzujacych w banku w dniu zlozenia wniosku o kredyt oraz w przypadku niekorzystnej zmiany
wysoko$ci stop procentowych, a takze ze jest §wiadomy ponoszenia ww. ryzyka, zwigzanego z wybranym przez siebie
produktem kredytowym. Powdd zlozyl takze o§wiadczenie, zgodnie z ktérym pracownik banku

w pierwszej kolejnoéci przedstawil mu oferte kredytu hipotecznego w polskim zlotym. Po zapoznaniu sie z ta oferta
zdecydowal, ze dokonuje wyboru oferty kredytu hipotecznego waloryzowanego kursem walut obcych majac pelng
Swiadomos¢ ryzyka zwigzanego z tym produktem, a w szczegblnoéci tego, ze niekorzystna zmiana kursu waluty
oraz wysoko$ci spreadu walutowego spowoduje wzrost comiesiecznych rat splaty kredytu hipotecznego, wzrost
calego zadluzenia, wzrost kosztow obstugi kredytu. Ponadto zostal poinformowany przez pracownika o jednoczesnym
ponoszeniu ryzyka zmiany stopy procentowej, ktéra rowniez moze skutkowaé wzrostem zadluzenia i kosztow kredytu.
Podpisujac o$wiadczenie powdd potwierdzil, ze otrzymal prezentacje symulacji kredytowych obrazujacych wzrost
comiesiecznych rat splaty kredytu oraz kosztéw obshlugi kredytu wg kursé6w wymiany walut, wysokoSci spreadu
walutowego i stop procentowych obowiazujacych w banku w dniu zlozenia wniosku o kredyt oraz w przypadku
niekorzystnych wahan kurséw walut.

dowod: wniosek kredytowy k.81-85

Decyzja kredytowa z dnia 20 pazdziernika 2009 r. (...) Bank S.A. przyznal R. S. kredyt w kwocie 609.400 z}
waloryzowany do CHF podlegajacy splacie przez okres 406 miesiecy. Na koniec dnia 23 wrze$nia 2009 r. kwota
kredytu wyrazona w walucie waloryzacji wedlug kursu kupna waluty z tabeli kursowej (...) Banku S.A. wynosila
226.871,67 CHF.

dowdd: decyzja kredytowa k.180-181

W dniu 27 pazdziernika 2009 r. zostala miedzy R. S. a (...) Bankiem S.A. z siedziba w W. (poprzednik prawny (...)
S.A.) zawarta umowa

nr (...) o kredyt hipoteczny dla os6b fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF. Bank udzielil kredytobiorcy kredytu
w wysokoS$ci 609.400 zl waloryzowanego kursem waluty obcej CHF (§ 1 ust. 2 i 3 umowy). Kredyt zostal zaciagniety
na sfinansowanie zakupu na rynku wtérnym prawa wlasnos$ci lokalu mieszkalnego nr (...) polozonego

w S. przy ulicy (...), refinansowanie nakladéw poniesionych w zwigzku z nabyciem przedmiotowej nieruchomosci,
finansowanie czeéci skladki Ubezpieczenia Splaty Rat Kredytu w zakresie: powaznego zachorowania, operacji
chirurgicznych oraz pobytu

w szpitalu w wyniku choroby lub nieszcze$liwego wypadku, finansowania pozostalych oplat okolokredytowych,
finansowania prac remontowych na przedmiotowej nieruchomosci (§ 1 ust. 1 umowy). Kwota kredytu wyrazona w
walucie waloryzacji na koniec dnia 23 wrze$nia

2009 r. wedlug kursu kupna waluty z tabeli kursowej (...) Banku S.A. wynosila 226.871,67 CHF. Kwota ta miata
charakter informacyjny i nie stanowila zobowiazania banku, a warto$¢ kredytu wyrazona w walucie obcej w dniu
uruchomienia kredytu mogta by¢ rézna od podanej kwoty (§ 1 ust. 3A umowy).

Okres kredytowania wynosi 406 miesiecy tj. od 27 pazdziernika 2009 r. do 27 sierpnia 2043 r. (§ 1 ust. 4 umowy).
Kredytobiorca zobowiazal sie splaca¢ kredyt w rownych ratach kapitalowo-odsetkowych platnych 28 dnia kazdego
miesigca (§ 1 ust. 51 6 umowy). Kredyt jest oprocentowany wedlug zmiennej stopy procentowej, ktora w dniu
wydania decyzji kredytowej wynosila 7,69%, w tym marza banku 7,40% (§ 1 ust. 8 umowy). W okresie do momentu
ustanowienia hipoteki marza kredytu ulegala podwyzszeniu o 1,5 p.p. wynoszac 9,19%. Po zakonczeniu okresu
ubezpieczenia obnizenie oprocentowania o 1,5 p.p. nastepowalo od daty splaty najblizej raty (§ 1ust. 8i§ g ust. 1i 2



umowy). Oprocentowanie dla nalezno$ci przeterminowanych w stosunku rocznym w dniu wydania decyzji kredytowej
przez bank wynosilo 12,59% (§ 1 ust. 10 umowy).

Jako zabezpieczenie splaty kredytu ustanowiono: 1) hipoteke kaucyjna wpisana na pierwszym miejscu do kwoty
914.100 zl ustanowiong na kredytowanej nieruchomosci; 2) ubezpieczenie niskiego wkladu wlasnego kredytu w (...)
S.A. na 36-miesieczny okres ubezpieczenia z mozliwoScia jego przedluzenia; 3) wskazanie banku jako uprawnionego
do otrzymania Swiadczenia przyznanego na zaspokojenie zobowigzan wobec banku do wysokosSci sumy ubezpieczenia
z tytulu umowy ubezpieczenia na zycie i calkowitej trwalej niezdolnoSci do pracy zgodnie z warunkami okreslonymi
w o$wiadczeniu

o przystapieniu do umowy ubezpieczenia, jednak nie wiecej niz wysoko$¢ zobowiazania kredytobiorcy na rzecz banku;
4) wskazanie banku jako uprawnionego do otrzymania §wiadczenia przeznaczonego na zaspokojenie zobowigzan
wobec banku do wysokoSci sumy ubezpieczenia z tytulu grupowej Umowy Ubezpieczenia Splaty Rat Kredytu
w zakresie: powaznego zachorowania, operacji chirurgicznych oraz pobytu w szpitalu w wyniku choroby lub
nieszczesliwego wypadku, dokonane na warunkach okre$lonych w o§wiadczeniu

o przystapieniu do ubezpieczenia, nieodwalane do chwili catkowitej splaty kredytu, 5) ubezpieczenie splaty kredytu w
(...) S.A. na okres przejSciowy (ubezpieczenie pomostowe) (§ 3 umowy).

Kredytobiorca w zakresie roszczen banku wynikajacych z umowy kredytowej dobrowolnie poddat sie na rzecz banku
egzekucji prowadzonej na podstawie bankowego tytulu egzekucyjnego wedlug przepisow Kodeksu postepowania
cywilnego do wysokos$ci 1.218.800 zl obejmujacej kwote dlugu wraz z odsetkami oraz koszty sadowe i wszelkie
inne koszty i wydatki niezbedne do celowego dochodzenia praw banku. Z chwilg wystawienia bankowego tytulu
egzekucyjnego/od dnia wytoczenia powodztwa o zaplate wierzytelnoSci banku z tytulu umowy kredytowej, bank
dokonuje przeliczenia wierzytelno$ci na zlote po kursie sprzedazy CHF z tabeli kursowej (...) Banku S.A. z dnia
wystawienia bankowego tytutu egzekucyjnego lub wytoczenia powddztwa (§ 4 ust. 1, § 15 ust. 4 i § 22 umowy).

Kredyt mial by¢ wyplacony w kwocie 430.000 zl na rachunek bankowy zbywcy nieruchomosci wskazany w akcie
notarialnym, w kwocie 122.000 zl zgodnie z dyspozycja kredytobiorcy na pokrycie kosztow prac remontowych, w
kwocie 40.000 zl zgodnie

z dyspozycja kredytobiorcy tytulem refinansowania poniesionych naktadéw, w kwocie 8.413,81 zl na pokrycie kosztu
czesci sktadki Ubezpieczenia Splaty Rat Kredytu oraz

w kwocie 8.986,19 zl zgodnie z dyspozycja kredytobiorcy na pokrycie pozostalych kosztéw okolokredytowych.
Kredytobiorcy zobowigzali sie do wykorzystania kredytu w terminie 70 dni od daty podpisania umowy (§ 5 umowy).

Kredyt mial by¢ splacany na podstawie nieodwolalnego, przez czas trwania umowy kredytowej, zlecenia dokonywania
przelewu z rachunku bankowego wskazanego przez kredytobiorce w celu obcigzenia tego rachunku tytulem splaty
kredytu (§ 6 ust. 1 umowy).

Zgodnie z § 7 ust. 5 umowy bank mial uruchomi¢ kredyt w terminie 5 dni roboczych liczac od daty zlozenia przez
kredytobiorce pisemnej dyspozycji uruchomienia kredytu.

Kredytobiorca zobowigzal sie splaca¢ kredyt wraz z odsetkami miesiecznie w ratach kapitalowo-odsetkowych w
terminach i kwotach okres§lonych w harmonogramie splat, ktéry stanowil zalgcznik nr 1 do umowy oraz integralng jej
cze$¢ ibyl doreczany kredytobiorcy listem poleconym w terminie 14 dni od daty uruchomienia kredytu; harmonogram
splat jest sporzadzany w CHF (§10 ust. 1i 2 umowy). Raty kapitalowo-odsetkowe kredytu mialy by¢ splacane w ztotych
po uprzednim ich przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy CHF z tabeli kursowej (...) Banku S.A., obowigzujgcego na
dzien splaty z godziny 14:50. Bank pobiera odsetki za okres od dnia powstania zadluzenia do dnia poprzedzajacego
splate kredytu.

W przypadku wezesniejszej splaty bank mial pobieraé odsetki za okres wykorzystania kredytu do dnia poprzedzajacego
weczesniejszg splate kredytu. Odsetki sa naliczane w okresach miesiecznych, liczac od dnia uruchomienia kredytu (§
10 ust. 4, 6 i 7 umowy).



Kredytobiorca jest uprawniony do dokonywania wecze$niejszej splaty calosci lub czedci kredytu. Wezesniejsza splata
calosci kredytu lub raty kapitalowo-odsetkowej, a takze splata przekraczajaca wysoko$c raty powoduje, ze kwota splaty
jest przeliczana po kursie sprzedazy CHF z tabeli kursowej (...) Banku S.A. obowiazujacym na dzien i godzine splaty
(§ 12 ust.

114 umowy).

Bank mial prawo odstapi¢ od umowy i odmoéwi¢ uruchomienia kredytu jesli w terminie 70 dni od daty podpisania
umowy kredytobiorca nie wykorzysta kredytu (§ 18 ust. 1 pkt 1 umowy).

Zgodnie z § 25 umowy w sprawach nieuregulowanych w umowie stosuje sie postanowienia ,,Regulamin udzielania
kredytow i pozyczek hipotecznych dla osob fizycznych w ramach (...)”. Kredytobiorca o$§wiadczyl, ze przed zawarciem
umowy zapoznal sie z tym dokumentem oraz uznaje jego wiazacy charakter.

Kredytobiorca o$wiadczyl, ze zostal dokladnie zapoznany z kryteriami zmiany stopy procentowej, zasadami
modyfikacji oprocentowania kredytu, ma $wiadomo$¢, ze zmiana wysokoSci oprocentowania kredytu dokonana
zgodnie z postanowieniami umowy bedzie wplywaé na wysoko$¢ rat kredytu oraz na wzrost kosztoéw obstugi kredytu.
Kredytobiorca

w peli akceptuje zasady zmiany stopy procentowej. Kredytobiorca o§wiadczyt ponadto, ze zostal dokladnie zapoznany
zwarunkami udzielania kredytu zlotowego waloryzowanego kursem waluty obcej, w tym w zakresie zasad dotyczacych
splaty kredytu i ze je w pelni akceptuje, oraz ze jest Swiadomy, ze z kredytem waloryzowanym zwigzane jest ryzyko
kursowe oraz ryzyko zmiany spreadu walutowego, a ich konsekwencje wynikajace

z niekorzystnych wahan kursu zlotego wobec walut obcych moga mie¢ wplyw na wysoko$¢ rat kredytu oraz wzrost
kosztow obstugi kredytu (§ 30 ust. 1i 2 umowy).

Zalacznikami do umowy byly: harmonogram splat, taryfa prowizji i oplat bankowych, Regulamin promocji (...).
dowdd: umowa k.86-90

Zgodnie z Rozdzialem I § 1 ust. 1 obowiazujacego w dniu zawarcia umowy Regulaminu udzielania kredytow i pozyczek
hipotecznych dla oséb fizycznych — w ramach (...) bank udzielal kredytéw i pozyczek w zlotych polskich oraz kredytéw
i pozyczek zlotowych waloryzowanych kursem walut wymienialnych. Kredyty i pozyczki waloryzowane kursem walut
wymienialnych mogly by¢ waloryzowane kursem nastepujacych walut: USD/EUR/CHF/GBP wedlug tabeli kursowej
(...) Banku (§ 1 ust. 7 Regulaminu).

Kredyt waloryzowany byl udzielany w zlotych przy jednoczesnym przeliczeniu na wybrana przez kredytobiorce walute.
Przeliczenia kredytu na walute waloryzacji bank dokonywal wg kursu kupna danej waluty z tabeli kursowej (...) Banku
S.A. obowiazujacej

w dniu i godzinie uruchomienia kredytu. Szczegblowe informacje o wysoko$ci kursu zastosowanego do uruchomienia
kredytu kredytobiorca mdg} uzyskaé u pracownika banku lub za poérednictwem (...) (§ 1 ust. 8 Regulaminu).

W Rozdziale I Regulaminu zdefiniowano spread walutowy jako réznice pomiedzy kursem sprzedazy a kursem zakupu
waluty obcej oglaszanym przez bank w tabeli kursowej banku.

Kursy kupna/sprzedazy walut publikowane w tabeli kursowej (...) Banku SA, stosowane do uruchomienia/splaty/
przewalutowania kredytow i pozyczek waloryzowanych byly podawane do wiadomo$ci za posrednictwem: strony
internetowej banku, (...) oraz sieci placowek. Wysoko$c¢ kurséw kupna/sprzedazy walut obowigzujacych w danym dniu
roboczym mogla ulega¢ zmianie. Decyzja o zmianie wysokoS$ci kurséw jak rowniez

o czestotliwo$ci zmiany byla podejmowana samodzielnie przez bank z uwzglednieniem czynnikéw wymienionych w
ust. 4. Wysoko$¢ spreadu walutowego wystepujacego dla poszczegoélnych walut wymienialnych byta publikowana na
stronie internetowej banku. Kursy kupna/sprzedazy walut, jak réwniez wysoko$¢ spreadu walutowego sa wyznaczane
z uwzglednieniem ponizszych czynnikoéw: a) biezacych notowan kurséw wymiany walut na rynku miedzybankowym,
b) podazy i popytu na waluty na rynku krajowym, c) rdéznicy stdop procentowych oraz stép inflacji na rynku



krajowym, d) plynnosci rynku walutowego, e) stanu bilansu platniczego i handlowego. O zmianie zasad wyznaczania
kurséw kupna/sprzedazy walut oraz spreadu walutowego bank mial powiadomié¢ kredytobiorce na pi$mie albo za
pomocy elektronicznych noénikéw informacji, a w szczeg6lno$ci za posrednictwem strony internetowej banku (§ 2
Regulaminu).

Wysoko$c¢ kazdej raty odsetkowej lub kapitalowo-odsetkowej kredytu waloryzowanego kursem waluty obcej miala
by¢ okre$lona w tej walucie, natomiast jej splata dokonywana byla w zlotych po uprzednim jej przeliczeniu wg kursu
sprzedazy danej waluty obcej, okreslonym w tabeli kursowej (...) Banku SA na dzien splaty. Wysoko§¢ rat odsetkowych
i kapitalowo-odsetkowych kredytu waloryzowanego wyrazona w ztotych, miala ulega¢ comiesiecznej modyfikacji w
zaleznoSci od kursu sprzedazy waluty obcej, wedlug tabeli kursowej (...) Banku S.A. na dzien splaty (§ 23 Regulaminu).

W przypadku kredytow i pozyczek waloryzowanych kursem walut wymienialnych,

w ktorych bank udzielal kredytow, kredytobiorca w trakcie trwania okresu kredytowania mog} zlozy¢ pisemny wniosek
o zmiane waluty, w ktorej nastepuje splata rat kredytu bezposrednio na walute waloryzacji, bez przeliczania wysoko$ci
raty na zlote. Zmiana waluty splaty kredytu wymagala zawarcia aneksu do umowy okreslajacego nowy sposéb splaty
kredytu. Splata kredytu w walucie waloryzacji dla kredytéw waloryzowanych kursem CHF

i GBP mogla nastepowaé wyltacznie poprzez wplate dokonang przelewem (§ 24 ust. 1-4 Regulaminu).

W Rozdziale VIII Regulaminu uregulowano przewalutowanie kredytu. Regulamin dopuszczal wielokrotng zmiane
waluty kredytu na wniosek kredytobiorcy.

dowod: Regulamin k.95-102

Przedmiotowa umowa kredytu hipotecznego zostala zawarta przez strony wedlug standardowego wzorca umownego
stosowanego przez bank. Powod mial mozliwo$¢ negocjowania postanowien umownych zawartych w umowie kredytu,
z wylaczeniem tresci

i postanowien objetych warunkami umowy, stanowigcymi integralna czes$¢ zawartej umowy kredytu. Indywidualnie
zostala uzgodniona kwota kredytu, waluta kredytu (w 2009 r.

w ofercie (...) Bank S.A. byly zar6wno kredyty zlotowe jak i indeksowane do walut obcych), zastosowanie indeksacji
do CHF, okres splaty kredytu, rodzaj rat kredytu, rodzaj waluty splaty kredytu (kredytobiorca mial mozliwo$¢
splaty kredytu w CHF), rodzaj oprocentowania (zastosowanie indeksacji do CHF pozwalalo na przyjecie stopy
oprocentowania opartej na LIBOR, kredytobiorca moégt wybra¢ PLN na WIBOR). Powdd zapoznal sie z tre$cia umowy
przed jej podpisaniem i probowal negocjowaé¢ wysoko§é prowizji za udzielenie kredytu. Nie zglaszal watpliwosci co
do zrozumienia zapiséw umowy.

dowdd: czeSciowo zeznania powoda k.249v
Procedura informowania o ryzyku odbywala sie zgodnie z Rekomendacja S(II) i byla wystarczajaca.

dowod: protokoét z zeznan §wiadka M. D. ze sprawy III C 1071/18
k.191-193

Kredyt zostal uruchomiony w dwoch transzach. W dniu 29 pazdziernika 2009 r. wyptacono kwote 487.400,01 zl, ktéra
przeliczono na kwote 177.759,95 CHF. W dniu 6 listopada 2009 r. wyplacono kwote 122.000,01 zl, ktbéra przeliczono
na 44.727,97 CHF.

dowdd: zaswiadczenie z banku k.103

Powdd zrealizowal cel inwestycyjny i nabyl prawo wlasno$ci lokalu mieszkalnego,

a takze przeprowadzil jego remont ze $rodkéw pochodzacych z kredytu. Powod nie zamieszkal w zakupionym lokalu.
Po jego wyremontowaniu powdd najpoézniej od czerwca 2010 r. wynajmowat lokal, z czego uzyskiwal doch6d wahajacy
sie miedzy (...) zt a(...) zl rocznie. Nieruchomo$¢ zostala przez niego sprzedana w 2014 r.



dowod: zdjecia k.210-215, cze$ciowo zeznania powoda k.249v, informacja z Urzedu Skarbowego k.262

Saldo kredytu powoda w ksiegach bankowych jest wyrazone w CHF. Kredyty indeksowane do CHF byly finansowane
przez pozwany bank poprzez transakcje na rynku miedzybankowym. Bank, aby moégl udzieli¢ kredytu indeksowanego
kursem CHF musial wecze$niej pozyskac na rynku franki szwajcarskie, najczesciej w drodze uméw pozyczek

i kredytow. Pozwany nie jest beneficjentem wzrostu kursu CHF. Pozwany, aby zamknaé pozycje walutowa powstala
w zwigzku z przeznaczeniem $§rodkéw w PLN na poczet zadluzenia wyrazonego w CHF, musial sprzeda¢ walute i
kupi¢ PLN. Stosowanie przez pozwanego kursu kupna oraz sprzedazy wynika z przyjetej konwencji i mechanizmu
funkcjonowania rynku walutowego. W zalezno$ci od tego w jakim kierunku zawierana jest transakcja (kupno/
sprzedaz waluty) transakcje sa zawierane odpowiednio po kursie kupna lub kursie sprzedazy danej pary walutowe;j.
Banki z uwagi na skale i koszty dzialalno$ci utrzymuja spread walutowy dla klientéw detalicznych na wyzszym
poziomie niz kantory stacjonarne i kantory internetowe. Pozwany zarzadza globalnie calym portfelem kredytow
walutowych i indeksowanych, przy czym proces obstugi przeplywow §rodkow finansowych w zwiagzku z tymi kredytami
jest dalece zautomatyzowany. Tabela kursowe sg sporzadzane

w pozwanym banku w oparciu o wewnetrzne regulacje banku. Przygotowujac tabele kursowa pracownicy banku
Sciggaja kurs miedzybankowy waluty CHF na rynku miedzybankowym, ktéry stanowi punkt wyjscia do ustalenia
kursow w tabeli kursowej banku. Od tego kursu ustala sie z odpowiednim odchyleniem nizszy kurs kupna banku
i wyzszy kurs sprzedazy banku. Bank okreslal procentowo wysoko$é tego odchylenia, na podstawie wewnetrznych
zarzadzen, zgodnie z polityka banku. Ryzyko kursowe obciazalo obie strony, jednakze w inny sposob.

dowdd: protokdl z zeznan swiadka M. D. ze sprawy I1I C 1071/18
k.242-246

W dniu 26 sierpnia 2011 r. weszla w zycie ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy — Prawo bankowe
oraz niektdérych innych ustaw (Dz. U. Nr 165, poz. 984), umozliwiajaca splate rat kapitalowo-odsetkowych oraz
przedterminowa splate pelnej lub czeSciowej kwoty kredytu bezposrednio w walucie indeksacji. Jak wynika z
uzasadnienia projektu ustawy podstawa nowelizacji m.in. Prawa bankowego byla przyjeta w grudniu

2008 r. przez Komisje Nadzoru Finansowego Rekomendacja S (II) dotyczaca dobrych praktyk w zakresie ekspozycji
kredytowych zabezpieczonych hipotecznie, a takze opublikowany we wrze$niu 2009 r. przez Urzad Ochrony
Konkurencji i Konsumentéw Raport o spreadach. Jej celem byla ochrona praw konsumentéw przed jednostronnym
i dowolnym ksztaltowaniem wysokoéci zobowigzania kredytobiorcy, a takze wprowadzenie przejrzystych zasad
splacania rat kredytow walutowych, przy zabezpieczeniu intereséw zar6wno bankow, jak i ich klientow.

okoliczno$¢ znana Sadowi z urzedu

W dniu 30 sierpnia 2011 r. strony zawarly aneks do umowy, w ktérym bank zapewnil kredytobiorcy bezplatng
mozliwo§¢ dokonywania zmian waluty splaty kredytu ze zlotych polskich na walute waloryzacyjng oraz z waluty
waloryzacji na zlote polskie w okresie obowiazywania umowy. Kazdorazowa zmiana waluty sptaty mogta by¢ dokonana
na podstawie dyspozycji zmiany waluty splaty ztozonej przez kredytobiorce za posrednictwem (...) lub w placowce
banku. Dyspozycja zmiany waluty splaty mogla dotyczy¢ jedynie rat wymagalnych po dniu zawarcia aneksu. Aneksem
strony postanowily, ze splata udzielonego kredytobiorcy kredytu indeksowanego do waluty obcej nastepowala bedzie
w walucie obcej CHF, do ktdrej kredyt jest indeksowany.

dowdd: aneks k.91-93

Aneksem z dnia 3 stycznia 2013 r. strony odroczyly okres splaty kapitalu kredytu o 6 miesiecy (dowdd: aneks
k.94-94v).

Powod poczatkowo splacal kredyt w PLN, a od wrzeénia 2011 r. splacal kredyt
w CHF (dowdd: zaswiadczenie banku k.103-106). Kredyt zostal w calo$ci splacony w 2014 r.



NBP ustala biezace kursy érednie na podstawie notowan kursé6w bankéw peliacych funkcje dealera rynku
pienieznego (dowdd: dziennik urzedowy NBP k.195-196). Pozwany bank pelni funkcje dealera rynku pienieznego.
Srednie kursy NBP nie s3 kursami transakcyjnymi (fakt powszechnie znany).

Od daty zawarcia umowy kurs CHF znacznie wzrosl, co spowodowalo wzrost rat kapitalowo-odsetkowych w
przeliczeniu na PLN oraz salda zadluzenia po przeliczeniu na PLN (okoliczno$é bezsporna). Wzrost kursu CHF
spowodowal istotny spadek oprocentowania

z pierwotnego na poziomie 5,49% do 3,71% w okresie od stycznia 2013 r. do marca 2014 r.

dowdd: zaswiadczenie z banku k.107

Pismem z dnia 2 marca 2020 r. R. S. zlozyl do pozwanego banku reklamacje oraz wezwal do modyfikacji treSci umowy
poprzez usuniecie lub zmiane klauzul ocenianych przez powoda za abuzywne, a takze do zaplaty kwoty 176.133,82
z} tytulem nadplaconych przez kredytobiorce rat kredytu w okresie do 277 pazdziernika 2009 r. do 26 marca 2014
r. skutkiem stosowania przez bank niedozwolonych klauzul umownych. Wezwanie zostalo doreczone pozwanemu w
dniu 5 marca 2020 r.

dowdd: wezwanie do zaplaty k.116-122, potwierdzenie odbioru k.125

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil przede wszystkim na podstawie powolanych wyzej dowodéw z dokumentow,
uznanych przez Sad za majace istotne znaczenie dla rozstrzygniecia sprawy. Tre$¢ tych dokumentéw nie budzila
watpliwo$ci Sadu co do ich autentycznoéci, jak

i wiarygodno$ci. Prawdziwo$¢ dokumentow nie byla tez kwestionowana przez strony.

Sad dal wiare zeznaniom powoda jedynie w ograniczonym zakresie, a mianowicie co do przeznaczenia kredytu i
zawarcia umowy przy wykorzystaniu wzorca stosowanego przez bank. Za niewiarygodne Sad uznal natomiast zeznania
powoda co do zakresu informacji, jakie otrzymal od doradcy kredytowego i braku wiedzy na temat nabywanego
produktu,

w szczego6lnosci istnienia ryzyka kursowego i jego ewentualnego wplywu na wysoko$¢ catoéci zadluzenia. Zeznania w
tym zakresie pozostaja bowiem w sprzecznosci z tre$cia o§wiadczen powoda zawartych we wniosku o kredyt oraz w §
30 umowy. W obu tych dokumentach kredytobiorca potwierdzil, ze zostal zapoznany przez pracownika banku

0 ponoszeniu ryzyka zmiany stopy procentowej i kursu walutowego, polegajacego na tym, ze w wyniku niekorzystnej
zmiany stopy procentowej lub kursu walutowego moze ulec zwiekszeniu comiesieczna rata splaty kredytu/pozyczki
oraz warto$¢ calego zaciagnietego zobowigzania. O$wiadczyl, ze jest Swiadomy ponoszenia tego rodzaju ryzyka
zZwigzanego

z wybranym produktem kredytowym. Potwierdzil, ze pracownik banku poinformowat go rowniez o kosztach obshugi
kredytu w wypadku niekorzystnej zmiany stopy procentowe;j

i kursu walutowego, tj. o0 mozliwoéci wzrostu raty kapitalowo-odsetkowej. Informacje te zostaly przedstawione w
postaci symulacji wysoko$ci rat kredytu. O$wiadczyl réwniez, ze wnioskujac o kredyt waloryzowany kursem waluty
obcej pracownik banku przedstawil mu

w pierwszej kolejnosci oferte kredytu zlotowego i Ze po zapoznaniu sie z ta oferta zdecydowal sie na wybor kredytu
waloryzowanego w walucie obcej majac pelna $wiadomo$c¢ ryzyka zwigzanego z tym produktem, a w szczego6lnoSci
tego, ze niekorzystana zmiana kursu waluty oraz kursu walutowego spowoduje wzrost comiesiecznych rat splaty
kredytu oraz wzrost catego zadluzenia. W judykaturze przyjmuje sie, ze strony nie moga wykazywaé za pomoca
wskazanych w tresci art. 247 k.p.c. srodkéw dowodowych, ze tre$¢ o§wiadczenia jest inna niz to wynika z dokumentu
albo, ze tres¢ dokumentu nie odzwierciedla w peli zlozonych os$wiadczen woli. Motywem art. 247 k.p.c. jest
przekonanie, ze dokument oddaje wiernie ostateczna i wlaSciwa wole stron. W konsekwencji twierdzenia powoda o
braku rzetelnej informacji nalezy uznaé za nieudowodnione i sprzeczne ze ztozonymi o§wiadczeniami. W zadnym z
dokumentéw podpisanych przez powoda nie ma informacji, ze kurs CHF jest stabilny i Ze jego wahania na przestrzeni
kilkudziesieciu lat beda minimalne. Powdd mogl nie wiedziec, o ile konkretnie wzro$nie kurs CHF i czy bedzie to
wzrost istotny. Mial natomiast wiedze, ze wahania kursu zlotego wobec walut obcych beda mieé¢ wplyw na wysoko§é



raty w przeliczeniu na zlotowki i wzrost kosztéw obslugi kredytu. Zawierajac umowe w 2009 r. powdd musial miec
takze Swiadomos$¢ wahan kursu franka

i nieograniczono$ci wzrostu albowiem we wrzeéniu 2008 r. nastgpil znaczny wzrost kursu tej waluty. Problem
kredytow powiazanych z walutg obca, w szczegdlnoSci CHF byt szeroko poruszany i dyskutowany w mediach i powdd
nie mogt o tym nie slysze¢. W ocenie Sadu nie jest prawdopodobne, aby powdd podjal decyzje o zwigzaniu sie
dlugoterminowym kredytem na wysoka kwote bez szczegdlowego zapoznania sie z warunkami udzielonego kredytu.
Powod przyznal, ze przeczytal umowe, wiedzial, ze wysoko$¢ jego zobowiazania bedzie zalezala od kursu CHF.
Okoliczno$é, ze nie spodziewal sie tak istotnego wzrostu kursu CHF, nie moze zwalnia¢ go od odpowiedzialnoSci. Nie
mozna tez nie zauwazy¢, ze powod wypehil wniosek w dniu 25 wrze$nia 2009 r., a umowe zawarl miesigc pdzniej, w
dniu 27 paZzdziernika 2009 r. Mial zatem wystarczajaco duzo czasu na przemy$lenie i podjecie decyzji, ewentualnie
przekonsultowanie z osoba biegla w kwestii produktéw finansowych. Nie mozna tez nie zauwazy¢, ze sama umowa nie
prowadzila do powstania zobowigzania kredytobiorcy. Mial on 70 dni na podjecie decyzji o uruchomieniu kredytu.
Nie wydanie dyspozycji uruchomienia kredytu powodowalo wyga$niecie umowy bez zadnych konsekwencji prawnych.
Nie mozna tez nie zauwazy¢, ze kredytobiorca nie mial presji czasu, ani tez sytuacja zyciowa nie zmuszala go do
zawarcia umowy kredytowej za wszelka cene. Nie poszukiwal mieszkania celem zapewnienia sobie, czy rodzinie
niezbednych potrzeb mieszkaniowych, a chcial jedynie scali¢ lokale polozone w jednym budynku i wynajmowac
jego parter. Kredytobiorca mial zatem realny wplyw zar6wno na powstanie jak i wysoko$¢ swojego zobowigzania
w CHF. W dacie skladania wniosku i zawierania umowy kredytowej powdd pracowal jako handlowiec. W ocenie
Sadu nie jest prawdopodobne, aby nie analizowal zawieranej umowy pod wzgledem ekonomicznym, nie kalkulowat
oplacalnosci zawieranej umowy i zwigzanego z nig ryzyka walutowego. Zmienno$¢ i nieprzewidywalno$¢ zmian
kursow walut zwlaszcza w perspektywie kilkudziesieciu lat jest wiedza powszechna. Rekomendacja S(IT) wymagala
wyzszej zdolnosci na kredyt powigzany z walutg obcg niz

w przypadku kredytu zlotowego. Skoro powo6d mial zdolno$¢ na kredyt indeksowany, to tym bardziej mial zdolnosé
na kredyt zlotowy. W $wietle § 24 Regulaminu niewiarygodne sa réwniez twierdzenia powod, ze nie mial mozliwosci
splaty kredytu bezposrednio w CHF juz w chwili zawarcia umowy.

Sad — na podstawie art. 235 § 1 pkt 2i 3 k.p.c. — pomingl dowody z dokumentéw wskazanych w postanowieniu z dnia
26 stycznia 2022 r. jako niemajace znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy i nieprzydatne dla wykazania poszczegolnych
faktéw badz nie stanowigce dowodu w rozumieniu art. 227 k.p.c.

Sad na podstawie art. 235° § 1 pkt 2 k.p.c. oddalil wnioski stron o dopuszczenie dowodu z opinii bieglego sadowego
z zakresu bankowosci i finans6w jako niemajace znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy. Rozstrzygniecie sporu nie
wymagato wiadomoSci specjalnych

z uwagi na dokonang przez Sad ocene prawna.

Sad zwazyl, co nastepuje.
Powodztwo podlegalo oddaleniu w calosci.

Odnoszac sie do najdalej idacego zarzutu niewazno$ci umowy, Sad nie podzielil argumentacji strony powodowej w
tym zakresie. W ocenie Sadu zawarta pomiedzy stronami umowa kredytu indeksowanego kursem CHF jest umowa
wazng, a argumentacja strony powodowej chybiona.

Zgodnie z art. 58 § 1 k.c. niewazna jest czynno§¢ prawna sprzeczna z ustawa albo majaca na celu obejScie ustawy,
chyba ze wlasciwy przepis przewiduje inny skutek,

w szczegoblnoSci ten, ze na miejsce niewaznych postanowien czynno$ci prawnej wchodza odpowiednie przepisy ustawy.
Niewazna jest rowniez czynno$¢ sprzeczna z zasadami wspolzycia spolecznego (art. 58 § 2 k.c.). Jezeli niewazno$cia
jest dotknieta tylko cze$¢ czynnoS$ci prawnej, czynno$¢ pozostaje w mocy co do pozostalych czesci, chyba ze

z okoliczno$ci wynika, ze bez postanowien dotknietych niewazno$cia czynno$¢ nie zostalaby dokonana (art. 58 § 3
k.c.). Czynno$¢ prawna jest sprzeczna z ustawa, gdy jej tresé jest formalnie i materialnie niezgodna z bezwzglednie



obowiazujacym przepisem prawa. Niewatpliwie niewazno$¢ czynnosSci prawnej moze wynika¢ nie tylko z wyraznej
dyspozycji przepisu, ale takze z natury zobowigzania.

W ocenie Sadu sporna umowa spelnia wymogi okre§lone w art. 69 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe,
w brzmieniu obowigzujacym w dacie zawarcia umowy (Dz. U. z 2002 1., Nt 72, poz. 665). Zgodnie z art. 69 ust. 1 tej
ustawy przez umowe kredytu bankowego bank zobowiazuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony
w umowie kwote $rodkow pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowiazuje sie do
korzystania z niej na warunkach okre§lonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w
oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu. W mysl art. 69 ust. 2 Prawa bankowego,
umowa kredytu powinna by¢ zawarta na pi$mie i okres$la¢ w szczego6lnoSci: 1) strony umowy, 2) kwote

i walute kredytu, 3) cel, na ktéry kredyt zostal udzielony, 4) zasady i termin splaty kredytu, 5) wysokos$é
oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany, 6) sposob zabezpieczenia splaty kredytu, 7) zakres uprawnien
banku zwigzanych z kontrola wykorzystania i splaty kredytu, 8) terminy i sposob postawienia do dyspozycji
kredytobiorcy Srodkéw pienieznych, 9) wysoko§é prowizji, jezeli umowa ja przewiduje, 10) warunki dokonywania
zmian i rozwigzania umowy.

Wszystkie wymienione wyzej elementy zostaly zawarte w badanej umowie, cho¢ nie wszystkie z nich stanowig
essentialia negotii umowy kredytowej. Elementow konstrukeyjnych umowy kredytu bankowego nalezy poszukiwaé w
treéci art. 69 ust. 1 Prawa bankowego. Stanowig je zatem zobowigzanie banku do wydania kredytobiorcy okre$lonej
sumy pienieznej oraz zobowiazanie kredytobiorcy do zwrotu wykorzystanej sumy kredytu

i zaplacenia odsetek kapitalowych (zob. SN w orzeczeniu z 22.01.2016 r., I CSK 1049/14, OSNC 2016/11/134).

Analizujac zatem umowe nr (...) o kredyt hipoteczny dla 0s6b fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF zawarta
w dniu 27 pazdziernika 2009 r. stwierdzi¢ nalezy, ze zawiera ona wszystkie elementy przedmiotowo istotne. W
umowie strony okreslily kwote kredytu na 609.400 z} (§ 1 ust. 2 umowy), walute kredytu — CHF (§ 1 ust. 2 umowy),
przeznaczenie kredytu (sfinansowanie zakupu prawa wlasnosci lokalu i refinansowanie kosztéw z tym zwigzanych - §
1 ust. 1), okres kredytowania — 406 miesiecy (§ 1 ust. 4 umowy), terminy i zasady zwrotu kredytu przez kredytobiorce
przy zastosowaniu klauzuli indeksacyjnej (§ 1 ust. 21 3, § 10 ust 4 umowy), a takze wysoko$¢é oprocentowania kredytu
i warunki jego zmiany (§ 1 ust. 8 umowy w zw. z § 9 umowy) oraz oplaty zwigzane

z udzieleniem kredytu.

Przedmiotowa umowa — co do zasady — nie moze by¢ uznana za niewazng ze wzgledu na okreslenie $wiadczen stron
poprzez zastosowanie klauzul indeksacyjnych. Zauwazyé nalezy, ze w dacie zawarcia umowy kredytu obowigzywal

art. 358" § 2 k.c., zgodnie z ktérym strony mogly zastrzec w umowie, ze wysokoé¢ $wiadczenia pienieznego zostanie
ustalona wedlug innego niz pieniadz miernika wartosci. Chodzi tu o miernik inny niz ten pieniadz, na ktory
zobowigzanie opiewa. Miernikiem tym moze by¢ zatem inna waluta. W $§wietle tego przepisu, Sad uznal, ze waloryzacja
wartoScig CHF kredytu zaciagnietego przez powoda nie moze by¢ uznana za sprzeczng z prawem. W doktrynie i
w judykaturze przesadzono juz dopuszczalnoé¢ konstruowania uméw kredytu indeksowanego (waloryzowanego) do
waluty obcej w stanie prawnym obowigzujacym w dacie zawarcia przedmiotowej umowy (por. wyrok SN z 22.01.2016
r., ICSK1049/14, OSNC 2016/11/134 i wyrok SN z 19.03.2015 r., IV CSK 362/14, Biul. SN z 2015 r., nr 5). Jak slusznie
podkreslit Sad Najwyzszy w uzasadnieniu wyroku z dnia 29 kwietnia 2015 r., wydanym w sprawie V CSK 445/14
(Lex nr 1751291), ,dopuszczalne jest ulozenie stosunku prawnego w taki sposob, ze strony ustala w umowie inng
walute zobowiazania i inng walute wykonania zobowigzania. Strony moga zatem ustali¢ jako walute zobowigzania
(wierzytelno$ci) walute obca, a jako walute wykonania tego zobowiazania (splaty wierzytelnosci) walute polska. Takze
zart. 69 ust. 214 Prawa bankowego wynika, ze okreslona w umowie kredytu bankowego waluta kredytu oraz okreslona
w tej umowie waluta splaty kredytu nie musza by¢ tozsame”.

Na zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b Prawa bankowego, w stosunku do tych kredytéw lub pozyczek
pienieznych, ktore zostaly zaciagniete przez kredytobiorce lub pozyczkobiorce, a nie zostaly calkowicie sptacone przed
dniem wej$cia w Zycie ustawy z dnia 29 lipca 2011 r. 0 zmianie ustawy — Prawo bankowe oraz niektorych innych ustaw
(Dz. U.



z 2011 1., Nr 165, poz. 984), wskazuje tez jej art. 4. Zgodnie z tym przepisem w zakresie kredytu lub pozyczki, ktora
pozostala do splacenia, bank dokonuje bezplatnie stosownej zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki. Skoro
przepis ten wprost potwierdza stosowanie przepiséw dodanych ustawa nowelizujaca do uméw zawartych weze$niej, to
nielogicznym byloby uznanie, ze wyrazona w nim norma nie ma zastosowania, gdyz wcze$niej zawarte umowy kredytu
indeksowanego czy denominowanego sa niewazne. Wprowadzenie konieczno$ci okreslenia zasad ustalania kursow
walut do treéci umowy kredytowej oznacza potwierdzenie dopuszczalno$ci stosowania klauzul przeliczeniowych

w odniesieniu do kwoty udzielonego kredytu.

Zwrdcié trzeba nadto uwage, ze obowiazujaca ustawa z 23 marca 2017 r. o kredycie hipotecznym oraz o nadzorze nad
posrednikami kredytu hipotecznego i agentami (Dz. U.

Z 2020 1., poz. 1027) jednoznacznie dopuszcza — cho¢ z pewnymi ograniczeniami — zawieranie umoéw kredytu
hipotecznego w walucie obcej lub indeksowanego do waluty obcej (art. 6 i art. 10 pkt 7 tejze ustawy) wraz z wszystkimi
konsekwencjami, jakie moze to mie¢ dla ustalenia wysoko$ci zobowigzania konsumenta. OczywiScie przepisy tej
ustawy nie znajduja zastosowania do umowy zawartej przez strony, jednakze pozwalaja na ocene dopuszczalnosci
okreslonej konstrukeji w systemie prawa.

W tej sytuacji stwierdzi¢ nalezy, ze wprowadzenie do umowy kredytu bankowego postanowien dotyczacych
przeliczenia kwoty kredytu mieSci sie w granicach swobody umoéow

i nie stanowi naruszenia art. 69 Prawa bankowego. Sad w niniejszym skladzie podziela ten kierunek orzecznictwa,
ktory prezentuje poglad, ze indeksacja do franka szwajcarskiego stanowila jedynie dodatkowe postanowienia
umowne, nie zmieniajgce charakteru kredytu. Mechanizm indeksacji jest zwigzany ze sposobem okreslenia wysoko$ci
zobowigzan stron

inie prowadzi do braku okreélenia tych zobowiazan. Postanowienia umowy odnoszace sie do indeksacji nie sprawiaja,
ze $wiadczenia stron umowy kredytu pozostaja nieoznaczone. Zauwazy¢ nalezy, ze w § 1 ust. 2 i 3 umowy bank udzielil
kredytobiorcy kredytu

w wysokoéci 609.400 zt waloryzowanego kursem waluty obcej CHF. W § 1 ust. 3A umowy wskazano, ze kwota
uruchomianego kredytu wyrazona w walucie CHF zostanie okre$lona na podstawie kursu kupna waluty CHF z tabeli
kursowej (...) Banku S.A. z dnia i godziny uruchomienia kredytu. Wykonanie prostego dzialania matematycznego
pozwalalo kredytobiorcy na okreélenie wysokos$ci salda zadluzenia w walucie obcej w chwili wydawania dyspozycji
uruchamiania kredytu po ustaleniu tego dnia w banku. Termin uruchomienia kredytu podlegat uzgodnieniom stron.
Z oczywistych wzgledow nie bylo mozliwe ustalenie salda w walucie indeksacji w chwili zawierania umowy. Powdd
mial 70 dni na uruchomienie kredytu. Kursy walut ulegaja cigglym wahaniom. Ustalenie salda kredytu w CHF
w dniu zawarcia umowy bylo zatem niemozliwe z przyczyn obiektywnych, niezaleznych od banku. Kursy walut
dyktuje bowiem rynek i to przede wszystkim miedzynarodowy. Banki musza zanim podaza¢ chcgc zachowaé nie tylko
konkurencyjnoéc, ale rowniez rentowno$¢. Dopiero po wyplacie powodowi przez bank kwoty kredytu zgodnie z jego
dyspozycja, a nie

z dyskrecjonalng wola banku, mozna bylo ustali¢c wysoko$¢ ich zobowigzania w CHF. Przyjecie odmiennego
stanowiska prowadzi do absurdalnych wnioskéw. Zadluzenie kredytobiorcy w CHF byloby bowiem calkowicie
oderwane od reali6w rynkowych, a zmiana kursu CHF w okresie pomiedzy zawarciem umowy a uruchomieniem
kredytu, na co kredytobiorca miat az 70 dni wcale nie musiala by¢ tylko na niekorzy$¢ kredytobiorcy. Wszystko
zalezalo bowiem od tego czy kurs aktualnie rost czy spadal. Jeszcze raz nalezy podkreslié, ze samo zawarcie umowy
nie prowadzilo do powstania zobowigzania kredytobiorcy. Warunkiem powstania zobowigzania byto uruchomienie
kredytu, a decyzja co do uruchomienia kredytu, czasu uruchomienia i wysokoéci uruchamianej kwoty nalezala
do kredytobiorcy. Dopoki zatem nie uruchomiono kredytu w wyniku dyspozycji kredytobiorcy jego zobowiazanie
wzgledem banku nie powstawalo. Natomiast po ustaleniu salda zadluzenia w walucie obcej pozostawalo ono
niezmienne, za wyjatkiem oczywiscie zmniejszania sie salda na skutek splaty kapitalu. Nieznajomo$¢ zasad tworzenia
tabel kursowych banku nie stanowila przeszkody w ustaleniu wysokoSci zobowiazania kredytobiorcy w sytuacji, gdy
mogt bez wiekszego problemu ustali¢ wysoko$é tego kursu w tabeli kursowej banku zaréwno w chwili wydawania
dyspozycji uruchomienia kredytu jak i w chwili wyplaty kredytu.



W przypadku uznania, ze kurs jest niekorzystny, kredytobiorca mogl cofnaé¢ dyspozycje uruchomienia kredytu.
Przepisy umowy i Regulaminu nie wylaczaly odwolalnosci dyspozycji wyplaty kredytu. Niewykorzystanie kredytu
przez kredytobiorce w terminie 70 dni od daty podpisania umowy skutkowalo wyga$nieciem umowy bez konsekwencji
finansowych (§ 18 ust. 1 pkt 1 umowy). Z kolei zobowigzanie powoda do splaty rat kapitalowo-odsetkowych byto écisle
oznaczone. Raty kredytu byly bowiem wyrazone w walucie CHF (§ 10 ust. 1 i 2 umowy). Z powyzszych wzgledéw

brak jest podstaw do uznania niewaznoéci umowy z uwagi na jej sprzeczno$¢ z art. 353" k.c., tj. sprzecznoéé z natura
stosunku zobowigzaniowego wyrazajaca sie w zastrzezeniu na rzecz banku prawa do okreslenia wysokoSci swojej
wierzytelno$ci i wysoko$ci $wiadczenia powoda, z uwagi na przeliczenia kwoty kredytu

w PLN na CHF wedlug kurséw z tabeli banku.

Odnoszac sie natomiast do kwestii nieograniczonego ryzyka kursowego jako przestanki ustalenia niewaznoéci umowy

z uwagi na naruszenie art. 353" k.c., nalezy wskazaé, ze powdd zostal poinformowany o tym ryzyku w sposéb
zrozumialy nie tylko pod wzgledem gramatycznym, ale réwniez ekonomicznym. Jak juz bowiem wyzej wskazano na
etapie skladania wniosku o udzielenie kredytu powo6d potwierdzil, ze pracownik banku poinformowal go o kosztach
obstugi kredytu w wypadku niekorzystnej zmiany stopy procentowej i kursu walutowego, tj. 0 mozliwo$ci wzrostu
raty kapitalowo-odsetkowej, przy czym istotne jest to, ze informacje te zostaly przedstawione w postaci symulacji
wysokoéci rat kredytu. Swiadomo$¢ istnienia tego ryzyka powdd potwierdzil rowniez na etapie zawierania umowy,
o$wiadczajac, ze zdecydowal sie na wybor kredytu waloryzowanego w walucie obcej majac pelng Swiadomosé ryzyka
zwigzanego z tym produktem, a w szczegdlnosci tego, ze niekorzystana zmiana kursu waluty oraz kursu walutowego
spowoduje wzrost comiesiecznych rat splaty kredytu oraz wzrost calego zadluzenia. Saldo kredytu po pierwszym
przeliczeniu w dniu uruchomienia kredytu PLN na CHF bylo stale i bylo wyrazone w CHF. Zmiany kursu waluty
nie wpltywaly na wysoko$¢ raz ustalonej kwoty zobowigzania, ktéra mogla sie zmniejsza¢ wylacznie na skutek splat
kapitalu. Sad nie ma podstaw do przyjecia, ze kierowane do powoda informacje w zakresie ryzyka walutowego
byly dla niego niejasne i niezrozumiate, gdyz powod pracowal jako handlowiec, miat juz zobowigzanie w CHF i
musial mie¢ wiedze co do nieprzewidywalno$ci kursow walut ksztaltowanych przez wielo§é réznorodnych czynnikéw
gospodarczych i politycznych, tym bardziej, ze taki czarny scenariusz istotnych zmian kurséw walut i to nie tylko CHF
zi$cil sie juz w drugiej polowie 2008 r. i byl to temat szeroko naglasniany i dyskutowany w mediach przede wszystkim w
kontekscie tzw. ,frankowiczow”. Przeanalizowawszy oferte kredytu ztotowego i kredytu indeksowanego kursem CHF,
powod zdecydowat sie na ten drugi kredyt, uznajac, ze pomimo istniejacego ryzyka jest on zdecydowanie tanszy od
kredytu zlotowego. Procedura informowania o ryzyku kursowym odbywala sie zgodnie z Rekomendacja S (IT)

i byla dostateczna. Sad nie ma podstaw by przypisa¢ bankowi dzialanie w zlej wierze.

W wyroku z dnia 18 listopada 2021 r. C-212/20 Trybunal Sprawiedliwo$ci jednoznacznie wskazal, ze przestrzeganie
przez kredytodawce wymogu przejrzystosci, o ktorym mowa

w art. 5 dyrektywy 93/13 nalezy ocenia¢ w $wietle informacji, ktérymi ten przedsiebiorca dysponowal w chwili
zawierania umowy z konsumentem (por. postanowienie z dnia 3 marca 2021 r., I. B., C-13/19). Kredytodawca w chwili
zawierania umowy nie moze

z przyczyn obiektywnych przewidzie¢ zmiany obcigzenia finansowego jakie moze pociagnaé za soba zmiana kursu
waluty, stanowiacej walute kredytu. Pozwanemu nie mozna zatem postawic zarzutu dziatania w zlej wierze. Nie mozna
tez nie zauwazy¢, ze powdd mial mozliwo$¢ przewalutowania kredytu. Powod mial zatem skuteczne narzedzie, ktore
pozwalalo mu wyeliminowaé ryzyko kursowe. Powod z tego narzedzia nie skorzystal.

W ocenie Sadu nalezy podzielic¢ te linie orzecznicza Sadu Najwyzszego, ktora zostala wyrazona w postanowieniu z dnia
4 wrzeSnia 2020 r. w sprawie I CSK 779/19. Sad Najwyzszy wyrazil przekonujacy poglad, ze przy ocenie twierdzen
o braku réwnowagi

w stosunkach prawnych stron i koniecznos$ci wyktadni wszystkich watpliwo$ci na korzy$é kredytobiorcy nie mozna
pomingé ustalen sadu o wiedzy i $wiadomosci ryzyka po stronie kredytobiorcy, w konsekwencji czego, nie powinien
traktowany jak przecietny konsument, nie majacy dostatecznego rozeznania co do podejmowanych czynnoSci
prawnych. Trudno wyobrazi¢ sobie, w jaki sposéb musialaby zostaé¢ zredagowana umowa, by kredytobiorca uznal
prawidlowo$é pouczenia w tym zakresie. Juz tylko zwykle zapoznanie sie



z o$wiadczeniem o ryzyku walutowym pozwalalo jasno ustali¢, ze z tym produktem wiaze sie ryzyko kursowe, ale
takze w jaki sposéb dochodzi do wyplaty i splaty kredytu i ze zastosowanie znajduja dwa kursy: kupna przy wyplacie
i sprzedazy przy splacie, a takze ze bank stosuje spread. Podzielenie twierdzen powoda, ze nie wiedzial na jaki rodzaj
produktu sie decyduje oznaczaloby zréwnanie jego sytuacji z sytuacja oséb, ktore zawarly umowy bez jakichkolwiek
informacji (lub lakonicznymi informacjami), co nie daje sie pogodzi¢

z zasadami logiki. Wowczas nalezaloby bowiem uznac, ze niewazne czy bank zawrze stosowne informacje w umowie,
czy tez tego nie zrobi, skutek bedzie ten sam — kredytobiorca nie zostal prawidlowo pouczony i poinformowany o
nabywanym produkcie. To kredytobiorca inicjuje procedura kredytowa, to on decyduje, jaki rodzaj kredytu wybiera,
w jakiej wysokoSci, z jakimi zabezpieczeniami czy dodatkowymi opcjami, np. opcja indeksowania czy denominacji
kredytu. Jezeli, tak jak to mialo miejsce w sprawie, kredytobiorce pouczono pisemnie na etapie przedkontraktowym
o wszelkich okoliczno$ciach istotnych dla zawarcia umowy oraz w samej umowie wyjasniono, czym jest 6w produkt
i jakie wiaze sie z nim ryzyko, nie ma podstaw by twierdzié, ze klient nie mégl podjaé $wiadomej zgody na zawarcie
umowy. Powod otrzymal oferte kredytu zlotowego, na ktora sie nie zdecydowal. Kredyty zlotowe byly znacznie drozsze
z uwagi na bardzo wysokie oprocentowanie o stope WIBOR. Kredyty indeksowane w szczeg6lnosci do CHF byly
nieporéwnywalnie tansze z uwagi na nizsze oprocentowanie stopa LIBOR. Nizsze oprocentowanie neutralizowalo
wzrost kursu waluty CHF. Majac powyzsze na wzgledzie nie mozna postawi¢ pozwanemu zarzut nielojalnego
postepowania wzgledem kredytobiorcy poprzez naruszenie obowigzkéw informacyjnych.

W sprawie brak jest tez podstaw do uznania, zeby zastrzezone w umowie uprawnienie banku do ustalania kurséow
wymiany waluty indeksacyjnej bylo nieograniczone i by kredytobiorca nie znal metody ustalania tych kursow, a

w konsekwencji by wykraczalo poza zasade swobody uméw wyrazong w art. 353" k.c., tj. by naruszalo nature
zobowigzania umownego, bezwzglednie obowigzujgce przepisy ustawowe lub zasady wspolzycia spolecznego. Sposéb
ustalania przez bank kurséw walut uregulowano § 2 ust. 4 Regulaminu wskazujac, ze kursy kupna/sprzedazy walut,
jak rowniez wysoko$¢ spreadu walutowego sa wyznaczane z uwzglednieniem ponizszych czynnikéw: a) biezacych
notowan kurséw wymiany walut na rynku miedzybankowym, b) podazy i popytu na waluty na rynku krajowym, c)
roznicy stop procentowych oraz stdép inflacji na rynku krajowym, d) plynnosci rynku walutowego, e) stanu bilansu
platniczego i handlowego. O zmianie zasad wyznaczania kursé6w kupna/sprzedazy walut oraz spreadu walutowego
bank mial powiadomié kredytobiorce na pisémie lub za pomoca elektronicznych no$nikéw informacji, a w szczego6lnosci
za posrednictwem strony internetowej banku. Biorac pod uwage czas trwania umowy, a takze wplyw czynnikow
makro- i mikroekonomicznych na ksztaltowanie kurséw walut, nie jest mozliwe takie precyzyjne okreslenie sposobu
ustalania kurséw walut, by kredytobiorca byt w stanie samodzielnie ten kurs wyliczy¢. Taki poziom precyzji jest
bowiem w praktyce niemozliwy do osiagniecia, czego powdd musial mie¢ §wiadomos$é. Kursy walut dyktuje bowiem
rynek, tak jak rynek dyktuje ceny chociazby artykuléw spozywczych. Nie mozna tez pominaé, ze Sredni kurs NBP
nie jest kursem transakcyjnym, a jego wysoko$¢ jest ustalana wlasnie w oparciu o kursu walut wybranych bankéw.
Odnoszac sie do argumentacji powoda o niemoznoéci precyzyjnego okre§lenia wysokoSci jego zobowigzania w
chwili zawierania umowy, nie mozna poming¢ istotnej okolicznoéci, ze samo zawarcie umowy nie kreuje w pehi
zobowigzania. Konieczne jest bowiem uruchomienie kredytu, a to nastepuje wylacznie na zadanie kredytobiorcy.
Bank udostepnia bowiem $rodki kredytu dopiero po wydaniu dyspozycji przez kredytobiorce i po spelieniu przez
kredytobiorce innych warunkéw okreslonych w umowie. Nie zlozenie dyspozycji uruchomienia kredytu powoduje
wygasniecie umowy, co wprost wskazano w umowie. Majac zatem na wzgledzie powyzsze, stwierdzic nalezy, ze powdd
wydajac dyspozycje uruchomienia kredytu i ustaliwszy w banku dziefi uruchomienia kredytu moégt zapoznaé sie z
wysokos$cia obowiazujacego w banku kursu kupna waluty, by ustali¢ precyzyjnie wysoko$é swojego zobowiazania w
walucie obcej. Pozwalalo to na podjecie §wiadomej i racjonalnej decyzji co do majacego powstaé zobowigzania. W
przypadku uznania jej za niekorzystna mogt cofnaé dyspozycje uruchomienia kredytu, gdyz ani umowa, ani Regulamin
nie wylaczaly uprawnienia kredytobiorcy do cofniecia dyspozycji uruchomienia kredytu. Jak juz za$ wyzej wskazano
nie uruchomienie kredytu skutkowato wygasnieciem umowy bez zadnych konsekwencji dla kredytobiorcy.

Nalezy rowniez wskazaé, ze kurs NBP nie jest kursem transakcyjnym, a przepis art. 111 Prawa bankowego dopuszcza
ustalanie przez banki kurséw walut z obowigzkiem oglaszania w sposob ogoélnie dostepny stosowanych przez siebie
kurs6w. Dzialalnoé¢ bankow jest dzialalnoScia rynkowa i kursy te moga sie réznic tak jak kursy w kantorach czy ceny



towaréw w sklepach. Twierdzenia powoda, ze stosowane przez pozwany bank kursy nie sg kursami rynkowymi nalezy
uzna¢ za nieudowodnione i nieprawdziwe. Pozwany bank petni bowiem funkcje dealera rynku pienieznego i to m.in.
na podstawie kurséw tego banku, NBP ustala §redni kurs NBP.

Takze stosowanie przez bank spreadéw nie narusza istoty umowy. Stosowanie przez bank dwéch réznych kurséw:
kursu kupna przy wyplacie kredytu i kursu sprzedazy przy splacie rat wynikalo z postanowien umowy sformutowanych
w sposOb jednoznaczny. Powod byl swiadomy, ze bank stosuje dwa rozne kursy i ze réznig sie one wysokoscia.
Wynikalo to bowiem wprost z umowy. Pojecie spreadu walutowego zdefiniowano w Regulaminie jako réznice
pomiedzy kursem sprzedazy a kursem zakupu waluty obcej oglaszanym przez bank

w tabeli kursowej banku. Wskazano miejsce publikacji spreadu walutowego wystepujacego dla poszczego6lnych walut
wymienialnych (strona internetowa banku) by kredytobiorca mogt zapoznaé sie z jego wysokos$cig. Ponadto zar6wno
na etapie wnioskowania o kredyt, jak

i zawierania umowy wskazano zaréwno wplyw zmian kursowych na wysoko$¢ zobowigzania jak roéwniez wplyw
spreadu na wysoko$¢ zobowigzania kredytobiorcy. Wystepowanie dwoch kurséw na rynku stanowi powszechng
praktyke rynkowa i wynika z przyjetej konwencji

i mechanizmu funkcjonowania rynku walutowego. W zalezno$ci od tego w jakim kierunku zawierana jest transakcja
(kupno/sprzedaz waluty) transakcje sg zawierane odpowiednio po kursie kupna lub kursie sprzedazy danej pary
walutowej. Nie ma zadnego znaczenia dla dopuszczalno$ci stosowania dwoch réznych kurséw w rozliczeniach z
powodem okolicznoéé¢, ze pomiedzy powodem a pozwanym nie dochodzilo do transakcji walutowych. Pozwany cheac
udzieli¢ powodowi kredytu w CHF musial naby¢ walute CHF by mie¢ pokrycie tego zobowigzania. Stad kurs kupna.
Z kolei powod cheac naby¢ CHF by splacic rate musialby ja zakupic. Stad kurs sprzedazy.

Sad nie podzielil argumentacji powoda, Ze umowa narusza art. 358 i 358" k.c. Przepis art. 358" § 2 k.c. obowigzywal
w chwili zawierania spornej umowy i dopuszczal zastrzezenie przez strony w umowie, ze wysoko$¢ Swiadczenia

pienieznego zostanie ustalona wedlug innego niz pieniagdz miernika wartoéci. Norma wyrazona w art. 358" § 1 k.c.
miala charakter dyspozytywny. Z przepisu tego wprost wynika, ze jezeli przedmiotem zobowigzania od chwili jego
powstania jest suma pieniezna, spelnienie $wiadczenia nastepuje przez zaplate sumy nominalnej, chyba ze przepisy
szczegblne stanowia inacze;j.

Brak jest tez podstaw do przyjecia, ze w spornej umowie odsetki pelnia nie tylko funkcje wynagrodzenia za kapital,
lecz takze funkcje waloryzacyjna. Oprocentowanie jest wynagrodzeniem banku z tytulu udostepnienia kredytobiorcy
kwoty $rodkéw pienieznych, natomiast celem waloryzacji jest ochrona wartoSci pieniadza.

Umowa kredytu denominowanego/indeksowanego nie jest instrumentem finansowym. Trybunal Sprawiedliwos$ci
UE w wyroku z dnia 3 grudnia 2015 r., sygn. C-312/14 jednoznacznie przesadzil, ze kredyt denominowany do CHF
nie jest instrumentem pochodnym (finansowym). Trybunal wskazal, ze artykut 4 ust. 1 pkt 2 dyrektywy 2004/39/
WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych,
zmieniajacej dyrektywe Rady 85/611/EWG i 93/6/EWG i dyrektywe 2000/12/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
oraz uchylajacej dyrektywe Rady 93/22/EWG nalezy interpretowac¢ w ten sposob, ze z zastrzezeniem weryfikacji
dokonanej przez sad odsylajacy, nie stanowia ustugi lub dzialalnoSci inwestycyjnej w rozumieniu tego przepisu
niektére transakcje wymiany, dokonywane przez instytucje kredytowa na podstawie postanowien umowy kredytu
denominowanego w walucie obcej, takiej jak umowa w postepowaniu gléwnym, polegajace na okres§leniu kwoty
kredytu na podstawie kursu kupna waluty majacego zastosowanie przy uruchomieniu §rodkéw oraz ustaleniu
wysokosci rat na podstawie kursu sprzedazy wspomnianej waluty majacego zastosowanie przy obliczaniu kazdej raty.
Stanowisko to Sad w niniejszym skladzie w pelni podziela.

Kwestionowana przez powoda umowa nie narusza tez art. 354 § 1 k.c. Przepis ten stanowi, ze dluznik powinien
wykona¢ zobowigzanie zgodnie z jego treScig i w sposéb odpowiadajacy jego celowi spoteczno-gospodarczemu oraz
zasadom wspolzycia spolecznego, a jezeli istnieja w tym zakresie ustalone zwyczaje — takze w spos6b odpowiadajacy



tym zwyczajom. Spos6b wykonania umowy zostal okre$lony w umowie i jak juz wyzej wskazano samo stosowanie
przeliczen nie skutkuje niewazno$cia umowy.

Reasumujac, brak jest podstaw do stwierdzenia niewazno$ci umowy na podstawie art. 58 § 11 2 k.c. Umowa spelnia
wymogi okres§lone w art. 69 ustawy — Prawo bankowe
w brzmieniu obowigzujacym w dacie jej zawarcia, pozostajac w zgodzie z natura tego rodzaju umowy, jej konstrukcja

nie narusza zasady swobody uméw okreslonej w art. 353" k.c., zasady nominalizmu ani zasad wspdlzycia spolecznego.

Odnoszac sie natomiast do kwestii abuzywnosci wskazanych przez powoda postanowiefi umowy i Regulaminu nalezy

wskazaé, ze problematyke abuzywnoéci postanowienn umownych reguluje art. 385" § 1 k.c. Zgodnie z tym przepisem
postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wiaza go, jezeli ksztaltuja
jego prawa i obowigzki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy (niedozwolone
postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okre$lajacych gléwne Swiadczenia stron, w tym cene lub
wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny.

Sad przychyla sie do pogladu pozwanego, ze dla rozstrzygniecia sprawy nie maja decydujacego znaczenia uprzednio
wydane orzeczenia sagdowe w innych sprawach, albowiem kazdorazowo sad jest obowigzany do dokonania calo$ciowej
oceny materialu dowodowego

w celu ustalenia wigzacej strony treéci stosunku prawnego. Przepis art. 385> k.c. wyraznie stanowi, ze oceny zgodnoéci
postanowienia umowy z dobrymi obyczajami dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy, biorac pod uwage
jej tresé, okoliczno$ci zawarcia oraz uwzgledniajac umowy pozostajace w zwigzku z umowa obejmujaca postanowienie
bedace przedmiotem oceny. Takze Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej w swoich orzeczeniach wielokrotnie
prezentowat stanowisko, ze oceniajac zgodno$¢é postanowien umowy z przepisami dyrektywy nr 93/13/EWG z dnia 5
kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich (Dz. Urz. WE z 1993 r., L. 95, s. 29),
zwanej dalej ,,dyrektywa 93/13” nalezy badaé i uwzglednia¢ wszystkie okoliczno$ci zawarcia umowy, a niedozwolony
charakter postanowienia umownego nalezy bada¢ z uwzglednieniem pozostalych postanowien umowy. Nie mozna
zatem upro$ci¢ badania sprawy poprzez odwolanie sie do prejudycjalnego waloru wyrokéw Sadu Ochrony Konkurencji

i Konsumenta. Kontrola dokonywana w trybie przepiséw art. 4793%-479% k.p.c. dotyczy nie analizy konkretnego
stosunku zobowiazaniowego, lecz abstrakcyjnie rozumianej treSci normatywnej wzorca umownego (niezaleznie od
tego nawet, czy znalazl on zastosowanie

w nastepstwie zawarcia umowy). Kontrola abstrakcyjna polega zatem na kontroli wzorca jako takiego, w oderwaniu
od konkretnej umowy, ktérej wzorzec dotyczy (por. uchwale Sadu Najwyzszego z dnia 19 grudnia 2003 r. sygn. akt
III CZP 95/03).

W tym kontek$cie istotne jest rozwazenie zagadnienia rozszerzonej prawomocnosci wyroku uznajacego postanowienie
wzorca umowy za niedozwolone. Stosownie do obecnie dominujgcej linii orzeczniczej prawomocno$é, o ktorej

mowa byla w art. 479%3 k.p.c., pod wzgledem podmiotowym dziala jednokierunkowo, tj. na rzecz wszystkich oséb
trzecich, ale wylacznie przeciw pozwanemu przedsiebiorcy. Oznacza to, ze wyrok od chwili wpisania uznanego za
niedozwolone postanowienia wzorca umowy do rejestru prowadzonego przez Prezesa Urzedy Ochrony Konkurencji
i Konsumenta dziala na rzecz wszystkich (strony powodowej i wszystkich oséb trzecich), ale tylko przeciwko
konkretnemu pozwanemu przedsiebiorcy (tak uzasadnienie uchwaly Sadu Najwyzszego z dnia 20 listopada 2015 r.
w sprawie sygn. akt III CZP 17/15). Regulacja dotyczaca rozszerzonej prawomocnosci wyroku Sadu Ochrony
Konkurencji i Konsumenta ma jednak to ograniczone znaczenie, ze dotyczy wylacznie postanowien bedacych
przedmiotem kontroli abstrakecyjnej, tj. objetych wzorcami umownymi (ogélne warunki umoéw, regulaminy), nie
dotyczy za$ postanowien umoéw zawartych indywidualnie pomiedzy stronami.

Tym samym w sprawie konieczna jest caloSciowa kontrola, polegajaca na badaniu wszystkich przestanek abuzywnosci.
Jest to sytuacja najwlasciwsza z punktu widzenia zalozen procedury cywilnej, a takze realizacji postanowien dyrektywy

93/13, gdyz pozwala
w oparciu o przeprowadzone postepowanie dowodowe w sposob wszechstronny



i niezredukowany zrekonstruowac wszystkie okoliczno$ci istotne dla indywidualnego stosunku prawnego.

Unormowania zawarte w art. 385'-385° k.c. maja charakter szczegélny w stosunku do tych przepiséow, ktére maja
powszechne zastosowanie do ksztaltowania przez kontrahentéw tre$ci umowy (wskazaé nalezy chociazby na art.

58, art. 353" czy art. 388 k.c.). Stanowig one wyraz implementacji w prawie polskim dyrektywy 93/13, co rodzi
okreslone konsekwencje dla ich wykladni. Przede wszystkim musi ona prowadzi¢ do takich rezultatow, ktéra
pozwoli urzeczywistni¢ cele dyrektywy. Sady krajowe, stosujac prawo wewnetrzne, sg zobowigzane tak dalece,
jak jest to mozliwe, by dokonywaé jego wykladni w $wietle brzmienia i celu rozpatrywanej dyrektywy, tak by
osiagna¢ przewidziany w niej rezultat, a zatem zastosowac sie do art. 288 akapit trzeci Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej (por. wyrok Trybunalu Sprawiedliwosci z 21.04.2016 r., C-377/14). Ten obowiazek dokonywania
wykladni prawa krajowego zgodnej z prawem Unii jest w istocie nierozerwalnie zwigzany

z systemem Traktatu, gdyz zezwala sgdom krajowym na zapewnienie, w ramach ich wlasciwosci, pelnej skutecznosci
prawa Unii przy rozpoznawaniu zawislych przed nimi sporéw. W przypadku omawianych przepisoéw nalezy mieé tez
na uwadze, ze sama dyrektywa w art. 8 stanowi, ze w celu zapewnienia wyzszego stopnia ochrony konsumenta panstwa
czlonkowskie moga przyjac¢ lub utrzymaé bardziej rygorystyczne przepisy prawne zgodne

z traktatem w dziedzinie objetej dyrektywa. W dyrektywie zostal wiec okre$lony jedynie minimalny poziom ochrony
konsumentow.

Z art. 385" § 1 k.c. wynika, Ze niedozwolonymi postanowieniami umownymi s klauzule umowne, ktére spelniaja
lacznie trzy przestanki pozytywne: zostaly zawarte

w umowach z konsumentem, ksztaltuja prawa i obowiazki konsumenta w sposéb sprzeczny

z dobrymi obyczajami oraz razaco naruszajg interesy konsumenta. Kontrola abuzywno$ci postanowien umowy
wylgczona jest jedynie w przypadku spelienia jednej z dwoch przestanek negatywnych, to jest: gdy postanowienie
umowne zostalo indywidualnie uzgodnione z konsumentem oraz postanowienie umowne okresla gléwne §wiadczenia
stron

ijest sformulowane w sposob jednoznaczny.

Pozwany podniost w toku postepowania zarzut braku posiadania przez powoda statusu konsumenta. Ciezar

udowodnienia tego faktu spoczywal na powodzie. To on bowiem formutujac zarzuty oparte na art. 385" k.c. byt
obowigzany w pierwszej kolejno$ci udowodnié swoj status konsumenta. Nie istnieje bowiem domniemanie dzialania

osoby fizycznej jako konsumenta z art. 22" k.c. Przyjecie, ze okreélona osoba jest konsumentem stanowi wniosek
(ocene prawng) oparty o fakty zwiazane z celem i okoliczno$ciami dokonywanej czynnosSci prawnej. Zgodnie z art. 6
k.c. ciezar udowodnienia faktu spoczywa na osobie, ktora z faktu tego wywodzi skutki prawne. To zatem na powodzie,
a nie na pozwanym spoczywal ciezar udowodnienia konsumenckiego charakteru umowy. W ocenie Sagdu powo6d temu
obowiazkowi nie podotal. Powdd zdecydowal sie na zawarcie umowy kredytu, poniewaz zamierzal zakupié¢ drugi lokal
polozony w budynku, w ktérym mieszkal i scali¢ nieruchomosé. Juz z tresci wniosku kredytowego wynika przy tym,
ze transakcja miala mieé charakter inwestycyjny, a nabywany lokal mial by¢ miejscem zatrudnienia powoda. W czeéci
poswieconej zwiazkowi miejsca pracy, zamieszkania i inwestycji powod zakreslit wariant ,zatrudnienie, zamieszkanie
i inwestycja w jednej lokalizacji”. Na tej podstawie nalezy wnioskowa¢, ze zakup nieruchomosci nie wiazal sie dla
powoda jedynie z zamiarem zabezpieczenia swoich potrzeb mieszkaniowych lub innych intereséw niezwiazanych

z dzialalno$cia zarobkowa. Jak wynika z ustalonego przez Sad stanu faktycznego, powo6d zakupil nieruchomo$c¢ w
pazdzierniku 2009 r., nastepnie wyremontowatl ja i juz od 2010 r. wynajmowal podmiotom gospodarczym (spdlce
z 0.0.). Powod nie mieszkal w lokalu zakupionym za $rodki pochodzace z kredytu. Z informacji uzyskanych od
Naczelnika Urzedu Skarbowego wynika, ze powdd nieprzerwanie od 2010 r. do czasu jej sprzedania w 2014 r.
wynajmowal nieruchomo$¢, z czego uzyskiwal dochdéd wahajacy sie miedzy 27.000 zt

a 54.000 zl rocznie. W $wietle powyzszych okoliczno$ci Sad uznal, ze powdd zawierajac umowe dzialal z zamiarem
inwestycyjnym, a lokal mieszkalny mial by¢ tez jego miejscem zatrudnienia. Bez znaczenia pozostaje przy tym fakt, czy
powdd dokonal wpisu do stosownego rejestru charakteru prowadzonej dzialalnoSci, bowiem to nie z faktu wpisu do
stosownego rejestru, ale z faktycznego wykonywania przez powoda dzialalnosci gospodarczej wynikalo, ze w relacjach



z pozwanym bankiem powdd nie moze by¢ uznany za konsumenta. Nie sposéb przyjac, ze plany mieszkaniowe
powoda ulegaly tak znaczacym zmianom w tak relatywnie krotkim przedziale czasowym, aby uzasadnialo to przyjecie,
ze nieruchomo$¢ zostat nabyta w $ci§le konsumenckim celu — zaspokojeniu potrzeb mieszkaniowych. Powod nie
przedstawil zadnego dowodu by wykaza¢ konsumencki charakter umowy. Niezaleznie od powyzszego wskaza¢ nalezy,

ze art. 22" k.c. nie wyznacza cech osobowych podmiotu uwazanego za konsumenta, takich jak wymagany zakres wiedzy
i do$wiadczenia w obrocie, stopien rozsadku i krytycyzmu wobec otrzymywanych informacji handlowych. Okreslenie
tych przymiotow nastepuje w toku stosowania przepisé6w o ochronie konsumentéw. Na og6l przyjmowany jest wzorzec
konsumenta rozwaznego, Swiadomego i krytycznego, ktory jest w stanie prawidlowo rozumie¢ kierowane do niego
informacje. Nie ma podstaw do przyznania konsumentowi tak uprzywilejowanej pozycji, w ktorej bylby zwolniony
z obowiazku przejawiania jakiejkolwiek starannosci przy dokonywaniu oceny tre$ci umowy, ktéra zamierza zawrzec
(por. wyrok SN z 13.06.2012 r., II CSK 515/11 i1 z 17.04.2015 1., I CSK 216/14). W wyroku z dnia 26 stycznia 2016
r., I ACa 612/15, Sad Apelacyjny w Warszawie stwierdzil, ze obecnie przyjmuje sie, ze konsument to nie jest osoba
nieSwiadoma, ktora nalezy zawsze chroni¢ w kontaktach z profesjonalista jakim jest bank, lecz uznaje sie model
konsumenta, jako osoby dobrze poinformowanej, uwaznej i dzialajgcej racjonalnie, a wiec dbajacej o wlasne interesy.
Takze w prawie wspolnotowym prezentuje sie model konsumenta §wiadomego i krytycznego, aktywnie korzystajacego
ze skierowanych do niego informacji,

a nie model konsumenta biernego i nieporadnego. Od konsumenta dbajacego nalezycie

o wlasne interesy nalezy oczekiwaé aktywnoSci i dazenia do wyjaénienia wszystkich watpliwo$ci czy niezrozumiatych
kwestii, szczegolnie w kontekscie rangi umowy kredytu, ktora najczesciej stanowi najpowazniejsze zobowiazanie w
ciggu zycia konsumenta. Klient zawierajacy umowe o kredyty hipoteczny opiewajgcg na znaczne sumy, ktorych splata
jest rozlozona w czasie na kilkadziesiat lat musi by¢ uznawany za osobe, ktora przed zawarciem umowy rozwaza plusy
i minusy wziecia kredytu indeksowanego kursem waluty obcej, ksztaltowania sie w rézny sposob kurséw walutowych
w dlugim okresie czasu, czy zmiany réznych czynnikéw finansowych na runku pienieznym i kapitalowym mogacym
mie¢ wplyw na wysoko$c¢ jego $wiadczenia w przypadku wprowadzenia czynnika zmiennego. Powyzsza konstatacja
ma istotne znaczenie dla oceny zachowania powoda przy podejmowaniu decyzji

o0 zaciagnieciu zobowigzania powigzanego z waluta obcga. Zauwazy¢ bowiem nalezy, ze pow6d mial juz zobowigzanie
powiazane z waluta obca (kredyt waloryzowany kursem CHF w innym banku). Powdd na etapie skladania wniosku
o kredyt, a nastepnie zawierania umowy zlozyl o$wiadczenie, ze jest §wiadomy ponoszenia ryzyka walutowego
zwigzanego

z wybranym produktem kredytowym i mozliwego wzrostu raty kapitalowo-odsetkowej oraz zadluzenia w przeliczeniu
na PLN. Oswiadczyt wowczas réwniez, ze przedstawiono mu oferte kredytu zlotowego, ktora odrzucil. Informacje
zawarte w o§wiadczeniu zostaly sformulowane prostym i zrozumialym jezykiem i pozwalaly powodowi na podjecie
Swiadomej decyzji co do nabywanego produktu.

W kontekscie powyzszego brak jest podstaw do przyjecia, ze roszczenia oparte
o twierdzenia o konsumenckim charakterze umowy zostaly udowodnione.

Niezaleznie od powyzszego, nawet gdyby uznaé, ze powdd zawierajac sporna umowe dzialal jako konsument,

powddztwo nie moglo byé¢ uwzglednione z uwagi na brak spelnienia pozostalych przeslanek okreélonych w art. 385"
k.c.

Odnoszac sie do zarzutu dowolnego ksztaltowania przez pozwanego kurséow walut,

a tym samym swobodnego ksztaltowania wysoko$ci zobowigzania powoda, nalezy zauwazy¢, ze utrwalony w
judykaturze poglad o abuzywno$ci postanowien umowy kredytowej — denominowanej/indeksowanej, ktére pozwalaja
bankowi okresla¢ kursy walut, stuzace nastepnie do przeliczania kwoty kredytu i naleznych od kontrahenta rat,
odnosi sie wylacznie do przypadkéw swobodnego i bez sprecyzowania przeslanek ustalania kurséw. W ocenie Sadu
sytuacja taka nie wystepuje w sprawie. Powod znal metodologie ustalania kurséw walut przez bank. Sposob ustalania
przez bank kurséw walut uregulowano w § 2 ust. 4 Regulaminu wskazujac, ze kursy kupna/sprzedazy walut, jak
roéwniez wysoko$é spreadu walutowego sa wyznaczane z uwzglednieniem ponizszych czynnikow: a) biezacych notowan
kurséw wymiany walut na rynku miedzybankowym, b) podazy i popytu na waluty na rynku krajowym, c) r6znicy stop



procentowych oraz stép inflacji na rynku krajowym, d) pltynnosci rynku walutowego, e) stanu bilansu platniczego
i handlowego. O zmianie zasad wyznaczania kurséw kupna/sprzedazy walut oraz spreadu walutowego bank mial
powiadomié¢ kredytobiorce na pi$émie lub za pomoca elektronicznych noénikéw informacji, a w szczegélnoéci za
posrednictwem strony internetowej banku. Niezaleznie od powyzszego

w okolicznosciach sprawy brak jest podstaw do przyjecia, ze ustalanie kurséw waluty przez bank nie dzialajacy w
zlej wierze ksztaltowalo prawa i obowiazki kredytobiorcy w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami oraz razaco
naruszalo jego interesy. Odnoszac sie do kursy kupna stosowanego do ustalenia wysokoéci zadluzenia w walucie obcej,
powtdrzy¢ nalezy, ze uruchomienie kredytu nastepowalo wylacznie na zadanie kredytobiorcy, ktéry mial mozliwosé
w chwili wydawania dyspozycji bez trudu ustali¢ kurs banku i obliczy¢ wysoko$¢ swojego zobowigzania dokonujac
prostego wyliczenia matematycznego. Taki sam zabieg mogl kredytobiorca powtdrzy¢ w chwili uruchamiania kredytu.
W przypadku stwierdzenie niekorzystnosci przeliczenia, pow6d mogt cofnaé dyspozycje uruchomienia kredytu, gdyz
ani umowa, ani Regulamin nie wylaczaly uprawnienia kredytobiorcy do cofniecia dyspozycji uruchomienia kredytu.
Jak juz zas wyzej wskazano nie uruchomienie kredytu skutkowalo wyga$nieciem umowy bez zadnych konsekwencji
dla kredytobiorcy.

Artykul 385" § 3 k.c. stanowi, ze nieuzgodnione indywidualnie sa te postanowienia umowy, na ktérych treéé
konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W szczeg6lnoSci odnosi sie to do postanowien umowy przejetych z wzorca
umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta. Przez ,rzeczywisty wplyw” nalezy rozumie¢ realng
mozliwo$¢ oddzialywania na tre$¢ postanowienn umownych.

Powdd indywidualnie uzgodnil kwote kredytu, walute kredytu, indeksacje kursem CHF, okres splaty kredytu, rodzaj
rat kredytu, rodzaj oprocentowania (saldo kredytu wyrazone

w walucie obcej pozwalalo na przyjecie stopy oprocentowania opartej na LIBOR, pow6d mogt wybra¢ PLN z
oprocentowaniem opartym na WIBOR), walute splaty kredytu (pow6d mogt od poczatku splacaé kredyt w CHF).

Z uwagi na to, ze indeksacja kursem CHF zostala uzgodniona indywidualnie, a przy tym — wbrew twierdzeniom

powoda — sformulowana prostym i zrozumialym jezykiem, nie podlegala badaniu w trybie art. 385V k.c. Powod
wiedzial, ze wyrazona w PLN kwota kredytu zostanie przeliczona na CHF po kursie kupna z tabeli banku. Wynikalo
to z § 1 ust. 2 i 3 umowy, a mechanizm dzialania indeksacji obrazowatl § 1 ust. 3A umowy wskazujac, ze kwota
kredytu wyrazona w walucie waloryzacji na koniec dnia 23 wrzeénia 2009 r. wedlug kursu kupna waluty z tabeli
kursowej (...) Banku wynosi 226.871,67 CHF, ma charakter informacyjny i nie stanowi zobowigzania banku, a warto$¢
kredytu wyrazona w CHF zostanie okre§lona w dniu uruchomienia kredytu i moze by¢ rézna od podanej w umowie.
Klauzula indeksacyjna jest dopuszczalna przez Prawo bankowe. Postanowienie umowne zgodne z przepisem ustawy
nie moze by¢ abuzywne. Nie mozna tez pomina¢, ze TSUE w swoim orzecznictwie wyraznie rozr6znia klauzule ryzyka
walutowego (klauzule indeksacyjna) od klauzuli przeliczeniowej odsylajacej do tabel kursowych banku (por. wyrok z
dnia 20 wrze$nia 2018 r. w sprawie C-51/17 (...) Bank (...) oraz wyrok z dnia 14 marca 2019 r. w sprawie C-118/17 D.).

Odnoszac sie natomiast do kursu sprzedazy waluty stosowanego do splaty rat kapitalowo-odsetkowych, nalezy
podkresli¢, ze cho¢ kredytobiorca nie mial mozliwo$ci negocjowania sposobu ustalania kursu waluty, to znal metode
tworzenia tabeli kursowej banku, a nadto mial mozliwo$¢ wyboru waluty splaty kredytu. W przypadku kredytow

i pozyczek waloryzowanych kursem walut wymienialnych, w ktorych (...) udzielat kredytow, kredytobiorca mogt od
poczatku splacaé kredyt w CHF, a w trakcie trwania okresu kredytowania mogt zlozyé pisemny wniosek o zmiane
waluty, w ktorej nastepuje splata rat kredytu bezposrednio na walute waloryzacji, bez przeliczania wysoko$ci raty na
zlote (Rozdzial VIII Regulaminu). Powo6d zdecydowal sie na splate kredytu w PLN. Walute splaty na CHF zmienil
dopiero w 2011 r. Brak jest zatem podstaw do przyjecia, ze kwestionowane przez powoda klauzule w sposob razacy
naruszaja jego interesy i sa sprzeczne z dobrymi obyczajami. Nie kazde bowiem naruszenie intereséw konsumenta
sprawia, ze dana klauzula nabiera charakteru niedozwolonej klauzuli umowne;j. Naruszenie takie, aby moglo wywolac
skutek wskazany w art. 385"V k.c. musi mie¢ charakter kwalifikowany — razacy (zob. wyrok Sadu Apelacyjnego w

Warszawie z dnia 4 pazdziernika 2018 r., VI ACa 618/18). Powod nie musial korzystac z tabel kursowych banku.
Nieskorzystanie przez kredytobiorce



z alternatywnego rozwigzania, stwarza domniemanie, Ze w momencie zawierania umowy i jej wykonywania
akceptowal to rozwiazanie. Pow6d, majac wybor, skorzystal z opcji przeliczenia rat kapitalowo-odsetkowych na
zlotowki. W sytuacji, gdy to od decyzji kredytobiorcy zalezy, w jakiej walucie zostanie wyplacony kredyt, po jakim
kursie zostanie przewalutowany i w jakiej walucie odbywac bedzie sie jego splata, nie sposéb uznaé, by kwestionowane
przez strone powodowa postanowienia umowy byly nieuczciwe — sprzeczne

z dobrymi obyczajami, by razaco naruszaly interesy powoda jako konsumenta, a w konsekwencji by stanowily

niedozwolone postanowienia umowne w rozumieniu art. 385V § 1 kc. (takie stanowisko wyrazil rowniez Sad
Apelacyjny w Warszawie w wyroku z 09.07.2019 r., VI ACa 150/19, LEX nr 2773331). Zauwazy¢ nalezy, ze takze
Trybunal Sprawiedliwo$ci w wyroku z dnia 18 listopada 2021 r. C-212/20 w pkt 65 wskazal, ze w przypadku
braku podstaw przypisania bankowi zlej wiary przy tworzeniu tabel kursowych walut, na sadzie krajowym spoczywa
obowiazek ustalenia czy istnieje znaczna nierbwnowaga wynikajacych

z umowy praw i obowiazkéw stron ze szkoda dla konsumenta. W ocenie Sadu taka rownowaga nie istnieje z przyczyn
wskazanych wyzej. W tej sytuacji brak jest podstaw do uznania powyzszych postanowien za abuzywne.

W ocenie Sadu w realiach sprawy, a przede wszystkim przy ocenie caloksztaltu laczacego strony stosunku prawnego,
nie sposéb bylo zasadnie twierdzié¢, ze wskazane klauzule umowne naruszaly w sposob razacy interesy konsumenta,
co z kolei mialoby uzasadniaé ich eliminacje z taczacego strony stosunku prawnego. W rezultacie stwierdzi¢ nalezy, ze
skoro umowa kredytu lgczaca strony nie jest niewazna, a wszystkie jej postanowienia wiaza powoda, to nie zastugiwaly
na uwzglednienie dochodzone pozwem roszczenia o zaplate rzekomo nienaleznie pobranych przez bank kwot.

Kwestie zwrotu bezpodstawnego wzbogacenia reguluje art. 405 k.c., w my$l ktoérego, kto bez podstawy prawnej
uzyskal korzy$¢ majatkowa kosztem innej osoby, obowigzany jest do wydania korzy$ci w naturze, a gdyby to nie bylo
mozliwe, do zwrotu jej warto$ci. Zobowiazanie z tytulu bezpodstawnego wzbogacenia powstaje przy zaistnieniu trzech
przestanek. Po pierwsze, korzy$¢ musi by¢ uzyskana bez podstawy prawnej, co ma miejsce, gdy u jej podstaw nie lezy
ani czynno$¢ prawna, ani przepis ustawy, ani orzeczenie sagdu lub decyzja administracyjna. Po drugie, korzy$¢ musi
mie¢ warto$¢ majatkowa, mozliwa do okreSlenia w pienigdzu. Po trzecie, korzy$¢ musi by¢ uzyskana kosztem innej
osoby, co oznacza istnienie powigzania pomiedzy wzbogaceniem po jednej stronie, a zubozeniem po drugiej stronie.
Szczegbdlnym rodzajem bezpodstawnego wzbogacenia jest tzw. §wiadczenie nienalezne, o ktérym mowa w art. 410 k.c.
Swiadczenie jest nienalezne w sytuacjach okreslonych w art. 410 § 2 k.c., w tym réwniez w przypadku, gdy spelniajacy
Swiadczenie nie byl w ogole zobowiazany lub nie byl zobowigzany wzgledem osoby, ktérej $wiadczyl. Sytuacje
kwalifikowane jako §wiadczenie nienalezne zakladaja uzyskanie korzy$ci majatkowej w nastepstwie §wiadczenia, czyli
zachowania zmierzajacego do wykonania zobowigzania. W niniejszej sprawie pobranie przez pozwanego $rodkow
pochodzacych z rat kredytowych splacanych przez kredytobiorce mialo — wbrew twierdzeniom strony powodowej —
podstawe prawng w waznie zawartej umowie. Dlatego powo6dztwo o zaplate oparte na twierdzeniu o bezpodstawnym
wzbogaceniu pozwanego w zwigzku z wykonaniem niewaznej umowy nie moglo by¢ uwzglednione.

Zadanie powoda nalezy réwniez uzna¢ za sprzeczne z art. 5 k.c. Powdd wykorzystal $rodki kredytu, a umowe
kwestionuje dopiero po kilkunastu latach, kiedy stwierdzil, ze przestala by¢ ona dla niego oplacalna z uwagi na wysoki
kurs CHF, pomijajac jednocze$nie niskie oprocentowanie jaki minimalizuje wysoki kurs CHF.

O kosztach procesu orzeczono na podstawie art. 98 k.p.c. Majac na uwadze zasade odpowiedzialnoéci za wynik
procesu, Sad zasadzit od powoda na rzecz pozwanego zwrot kosztow zastepstwa procesowego ustalonego na podstawie
§ 2 pkt 6 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynno$ci radcow
prawnych (Dz. U. z 2018 r. poz. 265) oraz oplate skarbowa od pelnomocnictwa w kwocie 17 zk.



